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* ^ v o r  dellig er den lune Sommmeraften! 

See, hvor do unge, lyse Straaler spille 

I  salsom Dorrnring over Lundens Toppe,

Og farver med sin Glands den hele Egn!

K o m ! leirer Eder ude her ved Hytten,

Her under disse dunkle Vogegrene,

Som stygger over Issen, medens jeg 

F o re lle r Eder gamle Eventyr,

Og Sagn fra Tider, som forlængst er svundne. 

Kast for en Stund den blege Sorg i Krogen,

Og aabner H jertet for det Barnlige,



Naive, Fromme og Eenfoldige,

T h i nu vi v il ved Phautasiens H jL lp 

Gaae brat tilbage t i l  vor Barndomstid,
^  ' ' o

Hvorfra endnu det gamle Eventyr
* '

, * -

Lydt kalder som en simpel, trofast Ven,

Der pludselig staaer atter for vort Syn,

Naar mindst vi venter det, og har endnu 

S in  Koste med de store, hvide Knappe 

Og lange Skiod, der stikker strlsomt af 

I  disse kolde, kloge, ftarpe Tider.

A lt  lEnge laae de gamle Eventyr 

Forglemt paa Hylden, medens S tov og Gr.uus 

V e d E e t dem. Nu har jeg varsom viftet,



Saa godt det lod sig gjere, Ste.vet af.

Og fristet op de simple, glemte Sagn.

O ly tte r venlig da t i l  disse Q nad!

Knn ringe Sangere har digtet dem, - 

Som hvile nn forglemt lorngst under M uld . 

Men, hvad de digtet blev dog ei.forglemt. 

T h i det flog Redder dybt i  Folkets Hjerte, 

Og lyder som et Ekko fra en T id ,

Hvis stolte M inder er sorlarngst udbede.

Her lades Eder op en Fabelverden, 

Hvor dunkle Skove, Marker verle med 

En mere broget, salsom Blomsterflor.

Paa Bjergets Tinde harvet heit, en Borg



v m

Med gammel Ringmuur, tykke, starke Taarne 

Og Vindelbroe er sat fra gammel T id . '

Kun smal og trang er S tien som gaaer op.

En salfom Pillegrim staaer hist ved B je rg e t/ ' * 

Og laser i en gammel Bog med Snirkler,

Og peger saa derop. Forbi hans Fod 

S ig  slynger hen en deilig, selvklar Kilde, 

Ogltaber dybt sig mellem Bjergene.

Vag Fjeldets Tinde daler Solens Straaler.

O lad os ffynde os at stige op,

Og glemme for en Stund vor Tilroers Nodtsrft. 

Fast staaer den kolde Sandhed paa sin Oe, 

Alvorlig som en strang, forstandig M and,



Der lyser med sin Lampe i  hver K rog;

Men f r i t  den unge Wantasie henflagrer,'

H»it over Bjerge, Dale, Skove, Marker, - 

Let som en Yngling i sin faure Ungdom,

Der glarder sig ved Solens Aftenredme,

De lyse Velger i den glatte See,

Og Blomsterne som stande over Enge.

Og est du Skja ld, saa kan du fr i t  mig felge; 

Tag kun det gamle Malene jeg bringer,

- Hvoraf kun S tevet vistet er, og s«t 

En nye og sterre Namme deromkring 

Med gylden Grund. Spar da ej Kniven, naar

D u finder hist og her en lille Plet.



End er det Hele jo. kun Landsbyegods, ,

Frist bragt tilbyes. Glem Ikke hine S tore, ^  

En Oehlenschlager, Grimm, Fangne, Mnsarus, -- 

En Ludvig Tieck, en Schlegel, Vusching, O ttm ar, 

Der har med sjelden Sands og ffjsnne Farver 

Opfrisket mangt et saadaut gammel Stykke,

E j Daad om vilden Krig, hvor Sejeren
- - » , ; i

VlodslKukt gaaer over faldne Fjenders Lug, 

Gjenlyde stal, fra disse dunkle Lunde,

Hvor Vårnet staaer. med liden Blomst i  Haanden, 

Og rarddes ej for starrken, grum Uhyre,

Der pludselig fremgaaer af Skovens Indre,

Og falder selv i Havnens starpe Svorrd.



F o r o r d .
H --

Ir-jcere Loeser! Zeg bringer D ig  her endeel 

sælsomme E ventyr. M e n  D u  nraa nu ikke 

vente i dem at faae nyemodens Fortæ llinger 

at lcese, udsmykkede og lcempede efter Tidens 

S m a g ; th i som jeg gik omkring ude paa 

M a rk e n , eller sad en lang V in te ra fte n  ved 

A rn e n  i en Bondestue, hsrte jeg adskillige 

a f dem, saaledes som en cerlig Bondemand

eller gammel M a trone  kunde fortælle m ig
-  ̂ -

det. D a 'iira rke d e  jeg, at jeg blev lid t blsd 

om H je rte t og tcenkte paa m in B arndom , 

da m in  Amme fo r ta lte  mig noget Lignende, 

og jeg syntes at det va r vel vcerd at o p ffr i-  

ve hvad jeg havde h s rt, og samle mere t i l .  

Og da jeg nu havde samlet meget, forekom det 

m ig, at der laae en dyb B e tydn ing  i adskillige



a f disse gamle S a g n , og da jeg fornam , at 

boglcerde M a n d  i  andre Lande havde sam

let noget Lignende, og at det var vel optaget 

saa tankte jeg paa, at byde D ig , kjare Laser! 

hvad jeg havde, i  detHaab, at D u  af et a r 

l ig t H je rte  og uden Haan eller fo rud fa tte t 

H ad t i l  d§t Gamle og Eenfoldige modtager 

m in  Gave.  ̂ M e n  D u  maa ogsaa vide, at jeg 

fast saaledes som jeg har hort der, giver D ig , 

hvad jeg har, th i det er langt fra  at jeg tu r 

de vove paa at forandre eller forbedre noget 

betydeligt, i hvad jeg har h s rt. Synes det 

dig derfor at ad ffitlig r deraf er a f den B e 

skaffenhed, at jeg ikke skulde have budet D ig  

det, saa maa jeg svare de rtil, at den Anke 

blot vedrsrer m ig fo r saavidt, at jeg er Ud

giver ; men v i l  D u  see noget dybere L T ingen 

saa v i l  D u  vist finde, at der ligger B etydn ing 

i  hvad D u  laste, om end ikke a lt har lige hsj 

Vcrrd. Mennesket er nu engang en sandselig 

S kabn ing , og v i l  have S y n  for S a g n , som 

man siger. N a a r D u  d e rfo r, kjcrre Laser!



grues ved at hore, hvorledes de smaa B o rn  

i  m it forste Eventyr gaaer en rcedsom Dod. 

imode, men som dog tilfldst rammer den 

gamle Troldhex, saa mener jeg at det er et 

dygtig og betydende B illede  paa, hvorledes 

Uskyldigheden gjennem Kamp og Farer omsi

der seirer over den udtcenkte Ondskab. A n 

den M e n in g  har vist D ig te ren  a ldrig  v ille t 

lagt deri, og det er da ikke hans S ky ld , om 

D u  seer andet i  hans djcerve,sandselLge Frem 

stilling, der netop er afm aalt efter A lm uens
—  r

Begreb. Phantasus er jo desuden en scrl-

som, gammel K n a rk ! Som m etider sidder han

som gammel M a n d , med et djoervt, aabent

B l ik  i  en lille  S kovhytte  ved Fossen, hvor

de vilde S tro m m e  styrte ned mellem skarpe,
'  « ,

roedsomme K l ip p e r ; men ofte sees han Lgjen 

som en de ilig , bevinget A n g lin g , der flyver 

omkring mellem B lom st og S tje rn e  i  M a a - 

neskin eller S o lens M orgen- og A ftenrode. 

D en tcrnkende Lcrser v i l  vist a ldrig  uden N y tte  

fslge ham, hvor han saa end flyver hen.



M ^N^^vLs D u 'n N  LM sker! at vide hvo de 

vel ere, soln have digtet drsft E ven ty r, da

kaN̂  jeg forkulle D ig , a t hderken D u  eller

har 'N o M tid  seer nogen a f disse K a tte . M e n  

det er r im e lig t at de have levet i  T ide r, da

den boglige Konsr var ubekjendt. Og i  saa- 

danne T id e r maa det jo ogsaa h'ave vare t en 

Forn'ejelse at have vceret S k ja ld , th i' dcr drog' 

reen, uskrsmtet K ja rlig he d  alles H je rte r

t i l  ham, saa at hvad han fo rta lte , gik i A rv

D M E  'S rk 1 tttte ''fe ^  F a ^ r  t i l  S M ' og be-
> -

varedes L Hukommelfen, og genlod i  Konge

salen og Ridderborgen. M e n  da Trykkekon-

sten blev opfuNVen, og MeN'Neskets aandelige 

Vasen derved fik en anden R e tn ing , hortes 

disse Eventhr kun i den simple Bondehytte, 

netår eN -lang V in te ra fte n  forsamlede Folket 

omkring Ovnen, eller et glad Samqvem aab-

nede Labs o ^ H je t te .  D e r er verfor paa den 

lssse T id , h v r /  de ikke ganske stulle tabes, th r 

D u  kan ogfaa tro , kjerre Laser! at det nuvarende 

Skolev'asen siet ikke M n e r  det godt med dem.



M e n  er D u ,  kjare Laser! en boglard
,

M a n d , og tager m in  Gave L Haanden fo r at 

ad flille  de enkelte F o rta llin g e r med et av ind 

sygt B l ik ,  eller D u  onffer at tale et O rd  med 

Udgiveren, da maa jeg bede dig, at du gaaer 

mod ham med Skaansomhed. T h i ihvo rve l 

D u  maasse ikke betragter hans Landsbyegods 

med den samme. Forkjarlighed som h a n , eller 

seer det fra  en ganske anden S yn sp u n k t, saa 

ffa t D u  just ikke faa ligefrem  fordomme, hvad 

han bringer tilbyes. H an ' har rjo dog kutt 

samlet det som.»en f l i t t ig  B lom stere lffe r, der 

tager A lt in g  m ed, hvad han finder, fo r siden 

at ordne det n Sm aaknipper a t andre kan 

udsoge deraf, hvad der er dem .kjarcst. S e lv  

a f den ringe N a lde  suger B ie n  H ony ing , end- 

ff jsn d t. den ofte forbigaaes, som en ringe og 

uanselig B lo m st, a f  den spraglede S o m m e r

fugl-

T i l  S lu tn in g  bor jeg endnu forta lte  

D ig ,  kjare Laser! at jeg lang tfra  ikke har 

samlet A l t  selv, hvad jeg hermed eller t i l  na



ste A a r byder dig. D e t er derfor m in  S k y l

dighed a t takke dem, som har va re t saa god 

a t give mig t i l ,  hvad jeg selv har samlet. 

D e rfo r  maa jeg forst og fremmest navne H r .  

B ibliothcksam am icnsts I .  M .  Th ie le , den 

samme flitt ig e  S a m le r ,  som vistnok er dig 

bekjendt a f de dellige Folkesagn (h v o ra f jeg i  

de folgende B in d  maaske ogsaa byder dig en 

S lu m p ) ;  dernast H r .  Z s rg cn  G ronva ld  i  

Nasbyhovedsbroby her ved Odense, der er en 

Elsker a f den hulde S a g a . Naste Gang 

haaber jeg a t kunne give D ig  noget Bedre 

end dette, og v i l  du nu onffe , at ret M ange 

ville give m ig B id ra g , der a ltid  med Tak- 

Nemmelighcd skal blive modtagne.

Odense,-den 17de September 1822.

M .  W in th e r.
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Dan f f e  F o l k e e v e n t y r

Fsrste Sam ling.

Wandl' im Grunen,
W ilft du die Blumen verstehn,
Mussst du erst den Wald durchgehn.
I f t  dir erschienen
Der Sinn des Grunen,
Denn magst du die Blumen verstehn!

L. L ieck .
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P a n d e k a g e  h u s e t .

^ e r  var engang to fattige Folk, som boede i en 

stor Skov. De havde to B o rn , en Son og en 

D a tte r. Sonnen heed HanS, og Datteren heed 

Grethe. Da var det engang tid lig  en Sommer

morgen, saa sagde Konen t i l  begge sine D o rn : 

"2 Dag stal 2 ud og plukke V a r ! '' Da toge de 

hver sin Krukke paa Armen, og holdt hinanden i 

Haanden, og gik saa ud i den store Skov. Der 

var saa mange deilige rode Doer, at de reent 

glemte, hvor de gik; og, sorend de selv vidste deraf, 

vare de saa dybt inde i Skoven, at de hverken 

vidste V e i eller S tie  tilbage. Gik de da der med 

hinanden ret bange af H jertet, og endffjondt de 

havde deres Potter fulde af de deiligste Barr, vare 

de dog meget bedrovede; thi hvad viloe vel Fader 

og Moder sige, naar de nu ikke kom hjem r il M id 

dag. Og, da de nu ogsaa tceukte paa, at de maa-

A



ske r Dag ikke vilde faae Middagsmad, saa bleve 

de kun mere sultne, og gik altid dybere og hu rti

gere ind r Skoven, fordi de troede, at de dog 

engang maatte see Ende derpaa.

Da stod pludselig Drengen stille, pegede og 

pegede, og kunde ikke sige et O rd, saa forundret 

blev han; thi saadant et Luns som det, der stod 

hist henne bag ved Trarerne, havde de rigtignok 

aldrig seet for. Vwggene vare byggede- Lag for 

Lag af de laekkreste Pandekager og klinede sammen 

med smelter Sukker; Vinduerne vare gjorte af det 

klareste S y lte ts i, og Taget var ikke som andre 

Huse, tarkket med Steen eller Srraae, men der 

laae store, brede, runde Pandekager, den ene hoje- 

re oppe end den anden, og allersverst oppe stod 

der, istedetfor Skorsteen, den deiligste Krandsekage, 

man vilde see for sine -M ie . Forst stode de stille 

eg saae paa hinanden, og vidste ikke at sige no

get, saa forundrede vare de; men Drengen fik 

snart Lyst t i l  at sidde deroppe. Imens nu Grethe 

stod og streg Fingrene hen ad de deilige Ruder og 

smagte og smagte, og kunde flet ikke begribe, hvor 

dog alt det S ylte to i kom fra ; saae hun Hans, 

som allerede var kommen op paa Laget. Nark



mig din Haand, Grethe! raabte Hans, og hun 

kunde neppe forsraae, hvad han sagde, for han 

havde allerede Munden fuld af Pandekager. Nu 

hjalp Hans Grethe op, og der sad de, og gjorde 

sig ret tilgode.

Men som de sad, og spiste af Taget den ene 

Pandekage efter den anden, saa blev der et stort 

H ul. Da raabte den gamle Troldher derinde: 

"Hvem sidder paa m it Huus, og spiser af m it 

T ag?" — "D e t er mig og min Soster Grethe!" 

svarede H ans, men i det samme rakte Heren sin 

krogede Arm ud igjennem Hullet, og trak dem beg

ge ind t i l  sig. Da sparrede hun dem ind i store 

Gaasebure, og gav dem Rosiner og Mandler og 

seed Ost med tykt Sm or paa, for at de ret ffulde 

blive fede. Og som de nu havde siddet der i sam

fulde syv Dage, kom Heren t i l  Buret og sagde: 

"Finger u d !"  — saa maatte de stikke Fingrene ud, 

for at hnn kunde sole, om de vare fede nok t i l  at 

steges; men de vare endnu begge for magre. Da 

fik de dobbelt saa meget at spise som tilfo rn , og 

dertil tyk Flode og Kjernemelk. Og, da der saa 

var gaaet syv Dage, kom Troldheren igjen og

A 2



raabte: Finger ud I — M en Drengen, som nu nok 

marrkede, hvorfor hnn vilde have dem saa fede, 

stak en Pind nd t i l  Heren, og, da hun havde fo lt 

paa den, rystede hnn med Hovedet og gik t i l  Gre

the og raabte: Finger nd l da stak Grethe sin Fin

ger ud a f D u re t, og, da Heren havde fo lt paa 

den, Llcv hun saa fornejet, at hun tog Pigen ud 

af B uret, og gik ned i Kjokkenet med hende. Saa 

gik der igjen ser Dage, men da den syvende M or

gen kom, befalede Heren Grethe, at gjore I ld  un

der Vagerovnen, og viste Vradepanden godt af. 

Im ens nu Grethe gjorde det, gik Heren op t i l  

B ure t, hvor Hans sad, og kukkelurede, og kjedede sig 

re t jammerligt ved at sidde der allene; derfor blev 

han ogsaa ganske glad, da han hsrte Heren komme 

stavrende paa sine Krykker op ad Trappen. Og 

lornge for hun havde raabt: Finger ud i sad han 

der og stak Fingeren ud saa langt, som han vel 

kunde. Nu blev Herekonen glad; th i hans Finger 

var saa trind og blod, at det var en Lyst. D a 

tog hnn ham nd af B ure t og ned i  Kjskkenet, og 

mccnte nu ret at faae sig en Lcrkkerbidffen t i l  

M iddag, naar han og Grethe var blevcn godt 

stegte. Da nu Ovnen var saa varm , at det var



en Gru, saa tog Heren den lille Grethe, og lagde 

hende paa Vradepanden, og befalede Drengen, som 

var bleven baade tyk og rund, at han flulde krybe 

selv op, og largge sig hos sin Soster. Men han 

lagde sig paa tvcrrs og anstillede sig ret saa dum, 

som om han flet ikke kunde begribe hvordan vel 

Konen meente det- Og da saa endelig Herekonen 

meente, at han laae godt og vilde t i l  at flyde 

Vradepanden ind i  Ovnen, saa trillede Hans af, og 

lod sig falde m idt paa Køkkengulvet. Da krob 

han igjen op paa Vradepanden; men hvergang 

hun vilde t i l  at flyde den ind i Ovnen, trillede 

han altid af Panden ned paa Gulvet. Da nu 

dette havde varet lcenge, og det leed ad M iddag, 

blev Heren saare ærgerlig derover, slog ham med 

Krykken, og ffjeldte ham for en Klods. Men 

Hans blev bestandig ved at vme enfoldig, og sag- 

. de tilsidst t i l  Konen: "M e n  saa viis mig da hvor

dan jeg fla! ligge!" Da tog Heren, saa snild som 

hun ellers var, Grethe af Panden, satte sineKryk- 

ker op t i l  Skorsteeuen og lagde sig selv paa Pan

den. Men aldrig saasnart laae hun der, forend 

Hans sparkede ud t i l  Krykkerne, saa de valtede 

om paa G ulvet, og stodte i det samme Heren paa



Vradepanden ind i den varme O vn, medens Gre

the i  Hast flog Skuddet for, saa hun maatte blive 

derinde. Da ffreeg Hcren a lt hvad hun kunde; 

men Hans og Grethe puttede hver et dygtigt S tyk 

ke Brande under Ovnen, tog saa Krykkerne paa 

Armen og hinanden ved Haanden; og, for det blev 

Middag, kom de hjem t i l  deres Foraldre, der vidst 

aldrig havde troet at see dem mere.



De elleve Svaner.

^ D e r  var engang en Konge, som havde elleve Son- 

ner og een D atte r. Da de nu vare bleven store 

dode hans Dronning. Herover sorgede han saa 

meget, at han aldrig tarnkte paa at forvinde den 

Sorg. Men da de tolv Vsrn vare blevne vorne, 

giftede han sig igjen, men denne Kone var en 

leed Troldher. Hun kunde flet ikke lide de tolv 

Dorn, hvorfor hun sendte Datteren ud at tjene, 

og omffabte de elleve G enner, saa at de om D a

gen vare Svaner, og om Natten Mennesker. Da 

flor de langt bort, og Faderen sad ene tilbage hos 

den onde Qvinde, sukkede, og tarnkte ofte paa den 

afdode gode Hnstrue. Men da et Aar var forledet 

kom Sostcren hjem, og spurgte efter sine elleve 

Brodre, men fik intet S var derpaa. Da tornkte 

hun hvor de vel kunde voere, grard altid, og vaske

de at varre hos sine Brodre. Da bad hun sin 

Fader om Penge, tog a lt sine Modres To i og



deriblandt deres elleve Solvsseer, og gik saa nd i  

den vide Verden for at ssge efter dem.

Da hun havde vandret mange Dage, kom hun 

omsider ind L en stor, tyk Skov. Der gik hun lan 

ge omkring, og kom da t i l  en Hytte hvor der sad 

en gammel Troldher og spandt. Hende spurgte 

hun, om hun ikke havde seet elleve Drenge, den 

ene storre end den anden; men Heren svarede, 

a t hun kun havde seet elleve deilige Svaner i Dag, 

-der svommede paa Aaen. Da fulgte Sssteren

med Haab L Hjertet langs med Aaen og kom til-  

sidst t i l  en lille Straaehytte. D e ri stod elleve 

Senge og elleve Potter med elleve Trasseer i. 

D a tog hun Tmsteerne af Potterne og satte de 

elleve Sslvffeer istedet, og gik saa bort. Og da 

det lakkede mod Aften kom der elleve sneehvide 

Svaner svsmmende op ad Aaen, og, da de kom t i l  

Hytten, bleve de t i l  Menneffer, og det var hendes 

Vrodre. Da de kom indenfor, kjendte de deres 

Skeer, og tKnkte paa deres Soster, og sogte efter 

hende. Naste Dag bleve de igjen t i l  deilige Sva

ner, og flor bort over Skoven. Men Sosteren 

havde imidlertid bundet tre N a t, og da hun om

sider fandt de elleve Svaner, som laae imellem



Rerene, kastede hun Norttene over dem og fangede 

dem alle. Da spurgte hun hvorledes hun ffulde 

frelse dem, men derom kunde de ej give hende no

gen Veffeed. Da grard hun bitterlig, og gik med 

dem gjennem Skoven t i l  deres H ytte , og, naar 

Torne og Vuffe stode dem i  Vejen, loftede hun 

dem vaersomt derover, at de ingen Skade ffulde 

komme t i l.  Hun blev nu hos dem om Natten og 

de elleve Svaner lagde deres Hoveder paa hendes 

Skjod og sov saa ind, thi de bleve forst t i l  Men

nesker ud paa Natten. Men om Natten dromte 

den wldsie Brodér at de kunde frelses, naar deres 

Soster om Morgenen plukkede Tidsler paa M a r

ken, og uden at tale et Ord, heglede dem t i l  Hor, 

spandt og varvede det, og af Lmredet syede elleve 

Skjorter.

Hun gik da ud paa Marken, og plukkede med 

sine blode Fingre Tidslerne, som stode der. Nn 

heglede hun dem t il Hor, og spandt flitt ig t, at hen

des Vrodre kunde blive t i l  Mennesker igjen. En 

Dag var det et saa deiligt V e jr, at hun tog sin 

Nok r Haanden, og gik dermed ud i Skoven, hvor 

hun satte sig under et stort Lrcre og spandt, me

dens Fuglene rundtomkring sang for hende. Da



vare hendes Brodre igjen Svaner, og svommede 

langt ude i Aaen. Men som hun sad der og 

spandt, kom Kongen ridende sorbi, og da han saae 

hende, tyktes han ej at have seet nogen deiligere 

Qvinde, hvorfor han tog hende hjem med sig og 

giftede sig med hende. Da var den gamle Konge 

kort forhen dod.

Nu kom der engang Vud til Kongen, saa at 

han maatte ud i Krigen. Medens han var borte 

fodte Dronningen to deilige Vorn, men den gamle 

Dronning tog dem fra hende, og befoel en Svend 

at drcebe dem, og lorgge i deres Sted to brogede 

Hundehvalpe. Imedens sad den unge Dronning 

og spandt, og vorvede, og tcenkte paa sine Brodre, 

og hvor de nu vel vare. Da nu Kongen kom 

hjem, og han horte at hans Dronning havde fodt 

to Hundehvalpe til Verden, blev han saa vred, at 

han domte hende til Doden. Da havde hun fast 

faaet alle Skjorterne færdige, men paa den ellevte 

manglede det ene Mrme. Grord hun da igjen bit- 

rerlig, og onffede at hun dog havde faaet den farr- 

dig. Men da hun nu kjorte i Karethen til Retterste

det, kom der elleve snehvide Svaner flyvende efter 

den; og de floi i Kredse rundtomkring hende og



satte sig endelig paa Karethen, og flagrede med 

deres hvide Vinger. Da kastede hun den ene 

Skjorte efter den anden ud til dem, og som de 

fik Skjorterne bleve de til Menneffer. Men den 

Ellevte som fik Skjorten med det ene Vrrne i, be

holdt sin ene Svanevinge: Da sagde hun Kongen 

det Hele. Svenden blev hentet, og han havde af 

Medlidenhed ikke drabt de to Prindser, men ffjult 

dem. Men den anden Stedmoder blev lagt i en 

Spigertonde, og rnllet tildsde.



D? to Konged'sttre.

> -n  riig vg magtig Konge havde toDottre. Den 

Wldste var ond og grim, den Yngste god og smuk, 

vg alligevel elskede han den grimme Datter langt 

mere end den anden. Derfor maatte hun altid 

vare inde i Salen hos sin Fader, og sad der ved 

hans Side paa en kostbar Throne, men den Yngste 

maatte derimod vare ude i Kjokkenet, og forrette 

det grove Arbejde blandt Pigerne. Herover gram- 

mede hun sig saare meget, vg sukkede tit over sin 

Faders Haardhed, som enhver vel let kan tanke, 

men var dog for god t il at beklage sig derover for 
Nogen.'

Engang havde en Nabockonge bestemt en stor 

Hsjtidelighed som skulde vare i flere Dage, og 

hvortil mange Konger og fornemme Herrer vare 

indbudne. Derhen relste Faderen med den grimme 

Datter, som han havde givet mange kostbare Kla

ver. Den Yngste maatte derimod forblive hjemme.



og passe Kjrkkenet. Da sad hun om Aftenen ene 

i sit M e  Kammer, og stirrede op mod de lyse 

Stjerner, der kigede ind af de smaae Ruder iKon- 

geborgen. Da blev hun blod om Hjertet, og maatte 

bitterlig grade, fordi Skjebnen var hende saa 

haard. Men da hun havde siddet saalunde en 

Stund, saae hun en salsom lille Mand, som stod 

ved hendes Side. Hvorfra han var kommen vidste 

hun ikke, men det syntes hende rimeligst, at han 

havde ffudt sig op igjenuem Gulvet, der var aab- 

»et i Midten. Den lille Mand sagde t il hende, 

at hvis hun havde et hinste, da ffulde det strar 

vorde opfyldt. Da tankte hun just paa hendes 

Fader og Ssster, og ruskede, at hun kunde ukjendt 

vare paa Ballet hos dem. Ncppe havde hun 

tankt saa, for den lille Mand sagde, at hendes 

-Onffe ffulde blive opfyldt, men under det Vilkaar, 

at hun for Klokken var Tolv om Natten, ffulde 

reise bort derfra, hvilket hun med Glade lovede. 

Da forsvandt den lille Mand, men i samme ø je

blik stod hun ikladt de kosteligste Klader og store, 

tunge Guldkjader, der hangte ued over Brystet, 

og omkring hendes Haar slyngede sig eu Diamant- 

krands, hvis Glands oplyste det hele Varelse. For



Doren holdt en preegtig Kareth med sire sneehvide 

Heste, der havde store guldgule Manker, som narsten 

naaede ril Jorden. I  denne kostelige Vogn steeg 

nu Kongedatteren, og var efter faaeMinutters For

lob udenfor Slottet, hvor Lystighed var inde. Og 

da hun treen ind i Salen, bleve Alle hojlig forun

drede over hendes deilige Skabning og kostbare 

Dragt. Men allermeest undrede hendes Fader og 

Soster dem, og da de ikke kunde kjende hende, satte 

de dem ned ved hendes Side, og talede meget med 

hende, thi de vilde helst vorre i hendes Ncerhed. 

Da nu Klokken var tolv, tarnkte hun paa den lille 

Mands Ord, og steeg derfor ind i den fkjonne Vogn, 

uagtet alle bade hende om at forblive lcenger, og 

var atter inden faae Minutter i sit lille Kammer, 

hvor hun igjen stod iklordt sin simple Ternedragt. 

Om Morgenen kom Faderen og Sosteren hjem og 

fortalre saare meget om den deilige Kongedatter, 

som havde vorret paa Ballet, men ikke var kjerrdt 

af Nogen.

Henimod Aften reiste han atter derhen med 

den grimme Datter, som havde befalet sin Soster 

ar forrette et svcert Arbejde imens. Da det leed 

ad Qucvl var denne allerede farrdig dermed, thi



det gik for hende som om en usynlig Magt hjalp 

til. Da det nu var bleven Aften gik hun op paa 

sit Kammer, og stirrede ud i den msrke Nat. 

Dennegang var der ikke en Stjerne at see paa 

Himmelen, men i det. Fjerne luede et rodligt 

Skjwr. Da twnkte hun paa Fader og Soster og 

den Glorde de nu nod, og det tyktes hendê  sand

synligst, at det rode Skjorr.paa Himmelen vel var 

et Gjenstin fra den oplyste Kongeborg. Da vp- 

steeg sagte det Onste hos hende: at hun igjen 

maatte komme derhen. Lg seel I  det samme 

stod hun igjen ifert en langt kostbarere Dragt end 

sidst, og omkring hendes Haar slyngede sig to 

Krandse af funklende Diamanter, hvis Glands 

straalede ud i den morke Nat. For Dsren holdt 

en Kareth med ser guldgule Heste, hvis sorte Man

ker snoede sig i lange Fletninger lige ned til Jor

den. Men da hun traadre ind i Salen holdt alle 

op med Dandsen, og kunde ei aflade at see paa den 

deilige ubekjendte Qvinde. Hendes Fader og So

ster vare ogsaa denne Gang omkring hende og 

tenkte ofte paa, hvo hun vel kunde vere. Men 

helst vare de mange mægtige Konger -og Herrer 

omkring hende, og enhver af dem vilde dandse med



hende. Herover horte hun forst at Klokken flog 

tolv/ -a hun tcenkte paa sit Lovte til den lille 

Mand. Hun maatte derfor holde op midt iDand- 

sen, og endffjondt alle bade hende om at blive no

get lornger, saa vilde hun dog ikke forgjetre sit 

Tilsagn,og gik derfor ned til den skjonne Vogn, 

der i Hast bragte hende til sit Hjem. Da Fader 

og Datter kom hjem noeste Morgen havde de saa 

meget at fortælle om den deilige Kongedatter, at 

de hartad aldrig var bleven forrdig dermed.

Henimod Aften reiste de Lgjen bort. Da 

maatte den yngste Kongedatter skure Gulvet i Kok

kenet og vadfle Melkebotterne af. Da hun var 

farrdig dermed var det allerede Aften, derfor gik 

hun op paa sit lille Kammer, trart og mat af 

Dagens Arbejde. Udenfor blorste en storrk Storm, 

saa at det ruskede i Vinduerne, og Natten var 

saa kold, at hun bitterlig maatte grarde over sin 

haarde Skjebne. Da onffede hun atter at kunne 

komme ukjendt tilVallet, og i samme øjeblik stod 

hun ogsaa rfort en saa skjon Dragt, at hun tyktes 

det var urimeligt at flige KlEder kunde varre ttil. 

Og omkring hendes Haar slyngede sig en tredobbelt 

Krone af de klareste Diamanter, der funklede som



den lyseste I ld . For Doren holdt en Vogn af 

pure Selv, som bley trukken af otte ildrede Heste, 

hvis Manker ffinnede som af det lyseste Guld, og 

flor i lange, sælsomme Belger i Stormen. Eftcrat 

hun nu var kommen i Balsalen, syntes Alle, at de 

ej havde seet noget dejligere, og alle Kongerne vilde 

kun dandse med hende. Derfordandsede hun saalange 

at Klokken var langt over tolv, ferend hun huffede 

sit Ord til den lille Mand. Men da hun nu vil

de til at gaae, stod hun r sin sorte Ternedragt, og den 

pragtige.Karetl) var borte; men i dens Sted, holdt 

for Doren en gammel Hjulbor med fire smaaeMuus 

for. Da maatte hun vel bitterlig grade over sin Letsin

dighed, og i Fremtiden gaae i sin Faders Kjokken 

som simpel Terne.



M a n d e n  o g  h a n s  S k y g g e .

^ -n  Aften gik en Mand, da just Maanen ffinnede 

klart ned fra Himmelen, ud paa Marken. Og som 

han nu gik saa hen, faldt lMidelsesviis hans Ojne 

paa den deilige, lange Skygge han efterlod sig i 

Maanestinnet. Da han nu allerbedst gik og fryde

de sig derved, kom der en lille Mand hen til ham, 

og tiltalte ham saaledes: "det cr da en herlig 

Skygge du har, vil du ikke sarlge mig den?" Man

den loe fsrst herover, men da den Lille gjentog 

sin Vegjering, og viste ham nogle deilige, blanke 

Ducater, bleve de omsider enige om Vilkaaret, og 

Kjobet blev sluttet. Nu tog den lille Mand Skyggen, 

viklede den forsigtig sammen og puttede den i Lom

men, og gik saa sin Vei igjen. Manden gik og- 

saa hjem, og var vel lidt underlig tilmode, men de 

ftjsnne blanke Penge, fordrev snart enhver Tvivl, 

og trostede ham. Noget derefter, gik han med sin



Kone ude paa Marken eg saae hvor deiligt Kornet 

stod, og bslgede i det klare Maaneffin. Og som de 

nusaagikhen overMarkerne, udbrodKonen pludse

lig: ''See hvilken Skygge jeg har, hvor stor og 

bred er den ikke; men du Mand, har jo ingen 

Skygge". Da s-gde'Manden, at komme fra dette 

Sp-rgsmaal, men Konen grublede alligevel hero

ver. Tid efter anden fik omsider Dornene og Na

boerne at vide, at han ingen Skygge havde. Da 

fjernede Alle sig fra ham, saa at han, for at und- 

gaae den Spot, som altid fulgte ham, forlod sin F-- 

debye, og endte sit Liv i fremmede Lande.

B  r



P r i n d s  H v k d b j o r n .

^ ^ e r var engang en Konge som havde tre Dottre. 

Engang stod han med den HEldste i Vinduer, og saae 

ud i Gaarden. Da kom der en stor Vjorn lobende 

ind i Slotsgaarden, og brummede og gjorde megen 

Stol. "Gaae ud og jag den bort!" sagde Kon

gen. Gik hun da derud, og tog en stor Kjep, og ja

gede Vjornen. Da sagde Bjornen: "kom og sid 

op paa min Nyg!" "Nei jeg vil ikke!" sagde Kon

gedatteren. "Za, ja !"  brummede Vjornen, og 

lob sin Ver. En anden Gang stod Kongen igjen ved 

Vinduet med den ncostceldste Datter, og saae derud

af. Kom da Vjornen igjen, brummede og gjorde 

megen Stoi. Da sagde Kongen til hende: "gaae 

ud og jag den bort!" Da lob hun derud, og jog 

Bjornen med en stor Kjep. Men Vjornen sagde til 

hende: "kom, sKt dig op paa min Nyg!" Da 

gjensvarede hun: "Nei, jeg vil ikke!" Saa lob



Vjsrnen bort, og brummede: ''Ja, ja !" Men da Kon

gen engang stod med den yngste Urindsesse, og saae 

ud r Slotsgaardcn, kom Vjsrnen lobende. Da kom 

Kongen hen til Vinduet, og da han saae den, sagde 

han: "gaae ud og jag den!" Da tog den Angste 

en Stok, gik derud, og jog Vjsrnen. "Kom og scrt 

dig paa min Nyg!" sagde Bjørnen. Hun satte 

sig op paa dens Ryg, men den lob bort i Skoven 

med hende.

Efterat den var kommen langt ud i Skoven, 

standsede Vjsrnen ved en stor Hule, og sagde: 

"Her stal vi boe i syv Aar. Om Dagen er jeg 

en Vjsrn, men om Natten en Prinds. Kan du 

i disse syv Aar lade v«re at teende Lys, for at 

see mig, sa'a er jeg frelst, og du stal voere min 

Dronning!" Da lovede hun ham det, og de boede 

der sammen.

Men da der nu var gaaet to Aar, kom en

gang Vjsrnen hjem og sagde: "Nu stal jeg for

tælle dig noget! Imorgen stal din Ssster have 

Vryllup!" Ak! der vilde jeg gjerne varre med!" 

sagde Prindsessen. "Ja, dn stal vgsaa komme der

hen, men saa maa dn fsrst love mig, at du ikke 

vil lade dig forfsre til nogensinde at tarnde Lys



for at see m ig!" Det lovede hun, og kom til 

Brylluppet. Da vilde hendes Soster rigtignok for

fors hende, men hun blev Prinds Hvidbjorn 

troe, og kom tilbage, da han hentede hende.

Nu hengik atter to Aar. Da kom Bjsrnen 

engang hjem og sagde: "N u  stal jeg fortwlle dig 

noget N yt! Jmorgen stal din norstwldste Soster 

have Bryllup!" — "A k! der vilde jeg saa gjerne 

hen!" sagde Prindsessen. Da maatte hun love 

ham, liig forste Gang, ikke at lade sig forfore, og 

han tog hende derpaa paa sinNyg, og lob tilKon- 

gegaarden med hende. Der vilde Sostcren atter 

forfore hende, men hun var Prinds Hvidbjorn tro, 

og reiste hjem med ham narste Dag.

Men da to Aar atter vare forlobne, kom 

Vjornen en Dag hjem og fortalte, at det i Mor

gen varhendes Faders Fodseldag. Og eftersom hun nu 

onstede at komme hjem den Dag, tog han Lofte 

af hende, og lob derpaa med hende paa sin Nyg 

til Slottet. Men da hun skulde bort, forforte 

Sosteren hende, og gav hende en lille Solvlogte og 

Fyrtoi med sig. Da stod hun op en Nat, trrndte 

Lys og vilde til at see Vjornen. Hun saae da, at 

han var en dejlig Prinds, og blev ganske indtaget



af hans Skjonhed. Og som hnn saa stod og kun

de ikke lade af, at betragte ham, dryppede der 

Vor ned paa ham af Lyset, saa at han vaagnede. 

Han sagde, at de maalce stilles ad. Da grord 

hun saare, og vilde ikke tage fra ham. Men han 

sagde til hende, at hnn stnlde gaae til hans tre 

Ssstre, og hilse dem fra ham. Da gik hun gien- 

nem Skoven cg over mange Bjerge, og kom omsi

der t i l hans tre Ssstre. Den ene af hans Ss

stre gav hende en Gnldteen, den anden en Guldha

spe, og den tredic en Guldrok. Derfra gik hun til 

Smeden og sagde, at han stnlde flaae hende Jern- 

stoe under Hirnder og Foddcr. Da ynkedes Sme

den vel over hende, men det stnlde saa vme. Der

fra lsb hnn over de hsie Glasbjerge, indtil hun 

kom til et stort S lo t, og da vare Skoene under 

Harnder og Fsddcr snart opslidte. Der satte hun 

sig udenfor Slottet, paa en hvi Klint, og spandt paa 

stn Guldteen. Og efterat hun nu havde siddet der no

get, kom der en Her ud af Slottet, og sagde: 

"Hvad vil du have for den Teen?" "Jeg vil, sva

rede hun, sidde paa Trappen i Nat, der hvor 

PrindS Hvidbjorn sover." Det.lovede Hcren, men



hun gav Punds Hvidbjsrn en Soveduk, at han ikke 

stulde hore hende. Da sang Prrvdsessen:

"Kom ud. Punds min.

T il Kjcrresten din l"
i

men han herte hende ikke, thi han sov. Da grad 

hnn, og' gik nasse Morgen nd af Slottet igjeu.

Hnn satte sig nu igjen paa Klippen og haspede 

paa sin Guldhaspe. Da udkom den samme Her, og 

spurgte hvad hun vel vssde have for den. Da sagde 

hnn, at hua vilde salge den, saafreint hun ogsaa 

denne Nat uiaatte sidde paa Trappen, udenfor 

Grinds Hvidbjeras Kaminer. Dette lovede Hercn, 

og hun fulgte med. Der det nn var Aften, satte 

Prindscsscu sig paa Trappen og sang: "Vaagnop, 

Prinds Hvidbjsrn! Jeg som reed paa din Ryg, 

boede ser Aar med dig i Skoven, fik Skve paa Han- 

der og Fodder, og krob over de klare GlaSbjergc, jeg 

er herude!" men han hortc hende ikke, thi han 

sov. Da gik hun bort og grad langt mere end 

igaar. Men der det var bleven Dag, fortalte Tje

neren hvad Pigen havde sjnnget. Tankte han da 

paa Prindfessen, og meente, at det vel var hende.



Men som han saa tarnkte paa beude, sad hun 

atter ude paa Bjerget, og spandt paa sin Guldrok. 

Kom da atter Heren ud til hende, og hun fik igjen 

Tilladelse til, at sidde paa Dortrinnet til Punds 

Hvidbjorns Kammer, for den. Da Nat var kom

men, talede de med hinanden, thi Prindsen havde 

kastet Sovedrikken bag over Skulderen. Og da det 

nu var Morgen og Heren, som ikke kunde taale at 

see Solen, kom ind til hende, for at lade hende ud, 

sagde Prindsessen: "See dog, hvor deilig Solen 

stiger derovre!" Da saae Heren derud, men faldt 

dod om paa Stedet. Men r det samme blev Hvid- 

bjorn ril en deilig Punds, og giftede sig med Prind

sessen, og tog Lroldherens Slot i Vesiddelse/hvor 

de endnu stal boe, den Dag idag.



De tre Gaver.

^ e r  var engang en fattig Mand, som havde tre 

Sonner. Da den Mldste var bleven nogenledes 

voren, badhan sin Fader om, at han maattekomme 

nd i Verden, at forsoge sin Lykke. Faderen sagde 

ja dertil, og han reiste. Esterat han havde sogt 

Tjeneste paa adffillige Steder, kom han til en Her

remand, som nok vilde tage imod ham. Han tjente 

hos ham i tre Aar, og fik fuldt op af Fode, men 

ingen Lon. Da han endelig skulde reise, sagde 

Herremanden til ham: jeg har vel ingen Lon givet 

dig hidindtil, men jeg stal nu give dig en Ting, som 

du vist vil varre tilfreds med. Her har du en Dug, 

naar du breder den ud, og siger: Dug! red Mad! 

saa staaer strar de bedste Netter af alle Slags, for 

dig. Karlen takkede og gik. Da han var bleven 

ene, sagde han strar: Dug ! red Mad! og den frem

bragte paa øjeblikket saa mange og saa herlige Ret-



ter. som han vel kunde -nffe sig, og mere endnu. 

Paa Hjemveien kom han mod Aften, til et Vivrts- 

huus, hvor en gammel Kone var Vårtinde. Der 

maatte han tage Natteqvarteer; men sorend han 

lagde sig tilsengs, sagde han t il Vårtinden: her 

lorgger jeg denne Dug; si'ig ikke t il den: Dugl 

red Mad! thi det er ikke godt. Da han var fal

den i Sovn, kunde hun ikke bare sig for at sorso- 

ge paa, hvad der vel vilde komme ud af det, uaar 

hun sagde de forbudne Ord. Hun sagde da: Dug! 

red M ad! og sik skrår Dugens Kraft at see. Nu 

ssgte hun iblandt sine egne Duge en op, som alde

les lignede den anden, lagde den sammen, og lagde 

den i Stedet for den anden, som hun tog til sig. 

Om Morgenen gik Karlen ganske rolig bort med 

Dugen, som han holdt for den rette, og kom om 

Aftenen hjem til sin Fader. Nu, Fader! sagde 

han, ffal vi aldrig mere mangle Fode. Denne 

Dug stal altid skaffe os saa meget, som vi behsve. 

Derpaa sagde han: Dug redMad! men han maat

te sige det saa tidt, som han vilde, der kom ingen 

Mad frem. Han blev da meget bedrsvet, og kun

de ikke begribe hvorledes det gik til. Men Faderen
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blev vred fordi han havde spildt.sin Tid og In tet 

fortjent.

Den anden Son var imidlertid voret til, og 

bad nn ogsaa om, at maatte komme ud at tjene. 

Faderen tillod det, men bad ham at gjsre sine 

Sager bedre end Broderen, og han lovede det. 

Han kom til at tjene hos den samme Herremand, 

som hans Brodér havde vaeret hos. Da han havde 

tjent der i tre Aar og vilde reise, gav Herreman

den ham en Buddike; naar han sagde til den: 

Buddike! pung nd l saa vKltede Kroner og Duca- 

ter i Skjeppevus, ud af den. Han reiste glad 

hjem efter, med denne herlige Gave', men maatte 

ogsaa ligge om Natten i det nhceldige Vcertshuns. 

Han satre Bnddiken fra sig, men da han frygtede, 

at den gamle Kone ffulde erfare dens Dyd, bad 

han hende om hun vilde vel vogte sig for at sige; 

Vnddike! pung ud! Vårtinden teenkte, man kun

de dog sorftge det, og da han var falden i Ssvn, 

sagde hun: Buddike! pung ud! Da hun nu saae, 

at den var ligesaa god, om ikke bedre, end Dugen, 

hun havde, saa betænkte hun sig ikke laenge, men



tog den til sig og gjemte den, sogte i Hast en an

den Buddike op, som lignede denne fuldkommen, 

og satte den i dens Sted. Da Tonnen kom hjem, 

pralede han meget af det herlige Stykke, han hav

de bragt med sig; men da han ffnlde gjore For

jog dermed, maatte han staae til Skamme.

Den yngste Son onffede nu vgsaa at komme 

ud i Verden. Faderen var stcerkt derimod, fordi 

han troede, at det ikke vilde gaae ham bedre end 

hans'Drsdre, men Sonnen plagede ham saalarnge, 

at han tilsidst maatte tillade det. Han kom just 

i Tjeneste hos den samme Mand, som de andre, 

eg da han havde tjent ham i tre Aar, gav han 

ham en Kjep, som havde den Egeussab, at naar 

han sagde til den: Kjep! rappe dig! saa flog og 

pryglede den saalornge paa dem, der var ham imod, 

indtil han selv bad den holde op. Nu kom han 

om Aftenen til Værtshuset, satte Kjeppen fra sig, 

og sagde tilVorrtinden: flig ikke: Kjep! rappe dig! 

til denne Stok; thi det vil bekomme dig ilde. 

Neppe var han gaaet tilsengs, for hun sagde: 

Kjep! rappe dig.' men Kjeppen begyndte strar 

at dandse paa hendes Ryg, saa hun maatte hyle 

og ffrige. Han vaagnede derved, og spurgte, hvad



der var paa Farede. "O den ulykkelige Kjep! 

raabte hun, den flaaer mig ihjel." "Ja, sagde jeg 

det ikke i  Forveien, at du ikke maatte sige: Kjep! 

rappe dig! Dog — hvad vil du give mig, hvis 

jeg lader den holde op?" — Jeg har en Dug, sag

de hun, som selv kan ffaffe Mad tilveie; den vil 

jeg give dig, naar jeg maae voere fr i."  — "Det 

forflaaer ikke, jeg maa have mere endnu." — Du 

stal saae en Vuddike, som aldrig er torns sor Pen

ge." Kjep! stat! sagde han nu, og den holdt op 

at flaae. Han fik da Dugen og Buddiken, og 

bragte alle tre Dele hjem til sin Fader. Faderen 

vilde ikke troe,- at det var gaae-t ham bedre end 

hans Vrodre; men Sonnen sagde de bevidste Ord 

til Dugen og Buddiken, og der kom baade Mad og 

Penge, som han havde sagt. Nu sagde den orldste 

Brodér: det er min Dug, og den Anden: det 

er min Vuddike, men den Angste sagde blot: 

Kjep! rappe dig! da fik de dens Kraft at 

fornemme, og raabte: Dugen og Buddiken maa 

gjerne h-re dig t i l ,  naar vi bare maa voere fri 

for Hug. Kjep! stat! sagde han da, og be

holdt de tre Gaver i Roe til sin Dodsdag.



Pr i nd  sen og Havmanden.

Engang var der en Konge og Dronning, som leve

de i mange Aar sammen, uden at de havde noget 

Barn. Derfor lorngres de inderlig efter en Son. 

Engang reed han forbi Slotsgraven og toenkte paa, 

hvor herligt det dog var, hvis han havde sig en 

Son. Da opstod en Havmand afVandet, og lovede 

ham en Son, men under det ene Vilkaar, at denne 

Son skulde tilhore ham, uaar han blev tolv Aar 

gammel. Da blev Kongen glad og gav Havmanden 

sit Ord. Og da nu ni Maaneder var forbi, fod te 

Dronningen en deilig Son. Derover blev Kongen 

end mere glad, og tarnkte ikke oftere paa Havman

den. Men efteratPrindsen nu var bleven tolv Aar, 

kom den gamle Havmand til Kongegaarden og min

dede om Kongens Lofte. Da blev Kongen saare be

drovet, som rimeligt er, men maatte dog blive sit
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Lofte tro, da Havmanden truede ellers at ville over

svømme det ganske Land.

Han tog nu Prindsen paa sin Ryg, og steeg med 

ham gjennem solvblaae Bolger, dybt ned til Hav

sens Bund. Her havde han en deilig Have med 

Trceer og Blomster, og midt i den laae et stort 

Slot. Hver Dag maatte nu Prindsen solge med 

ham ud at saae og plante, saa at han snart blev 

saare duelig i Gartnerkunsten.

Engang skulde Havmanden gjore en lang Neise 

til et fjernt Hav. Men forinden sagde han t il 

Prindsen, at han maatte gaae udi Haven hvor han 

vilde, undtagen i Midten af Haven, og truede ham 

med svarr S traf, hvis han overtraadte dette For

bud. Men da Havmanden var langt borte udi Ha

vet, listede Prindsen sig ind i Haven til det forbud

ne Sted. Der saae han et deiligt Tror, med store 

gyldne Blade, og kunde ikke bare sig for at tage et 

Blad. Men da blev Trcret pludselig kulsort som 

der sorteste Kul, men Bladet han havds i Haanden 

skinnede som selve Solen, saa at han ei vidste hvor 

han skulde skjule det. Og da han nu saa gjerne 

vilde beholde det deilige Blad, saa ffar han et dybt 

Saar i sit Bryst og lagde Guldbladet deri, og nu



blev han saa skjyn, som ingensinde tilforn. Men 

da nogle Dage vare forbi, kom Havmanden hjem og 

blev saare forbittret over, at det skjynne Tr«e var 
visnet.

Nogen Tid derefter skulde han atter reise bort. 

Da forbyd han Prindsen, at han ikke maatte gaae t il 

Brynden, som stod i Haven tort uden for Slottet. 

Da han nu var borte, kastede Prindsen Spade og 

Skuffe langt bort i en Krog, og tog satpaa sin Bolt 

for at lege. Og som han nu saa legede med Volten, 

og kastede den hyit op i Luften for atter at fange den 

med Hornderne, kom han til Skade, saa at Bolten 

faldt ned i Brynden. Han gik derfor derhen og saae 

ned i den, og saae nu, at Stenene skinnede som de 

klareste Diamanter og Vandet dernede, som smeltet 

Guld. Da saae han omsider at Bolten flyd dernede, 

hentede en Spand, og drog Vand op. Og da han 

ved sit Spil var bleven noget snavset, saa vadskede 

han sit Hoved i det deilige Vand. Men knap var 

han farrdig dermed fyrend Vandet blev saare irret og 

Kddergrynt, men hans Haar skinnede som det pure

ste Guld, saa at han maatte binde det op nnder en 

Hue. Men da nu Havmanden efter nogle Dages

C



Forled kom hjem, harmedes han saa megê t over Prind- 

sen, at han l̂od den deilige Vrend tilkaste.

Da nu atter lang Tid var hengaaet,, maatte 

han gjere en Neise igjen. Forbed han da forinden 

Prindsen, at gaae ind i Stalden, da der i saa Fald 

vilde times ham en svar Ulykke. Men da nu Hav

manden svemmede under Velgerne langtude iHavet, 

gik Prindsen paa den ffjenne, jevne Plads, og spillede 

Top. Skeete det da, at Toppen trillede over Teer- 

stelen ind i Stalden, og da han nu saae derind ester 

den, stod der et Asen og en Leve derinde, og talede 

saa smaar med hinanden. Men da nu Asenet blev 

ham vaer, sagde det ril ham, at han ffulde tage en 

Strigle, en Verste og en Spand, og sartte sig. paa 

dets Nyg og flygte. Da steeg han op paa dets Nyg, 

og Asenet flygtede bort med ham. Men da de havde 

redet en Stund herte de en gruelig Susen bag dem. 

Spurgte derfor Asenet om han saae noget bag ved sig, 

hvortil han svarede: en stor Snog. Saa kast S trig 

len bag dig! raabte Asenet, og saasnart han havde 

gjordt det, blev Striglen til et uhyre stort Vjerg. 

Saa! sagde Asenet, nu vil det tage Tid fer han 

kommer derover. Men da de nu havde redet noget 

lcenger, herte de atter en forfærdelig Susen bag dem.
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Da sagde Asenet, at han skulde kaste Borsten, og da 

han havde gjordt det blev der af den en stor tyk Skov. 

Men efter kort Tids Forlob herte de atter en gruelig 

Susen og Hvcesen. Nu sagde Asenet, at han stulde 

kaste Spanden, og af den blev en saa stor Skov, at 

Trolden ikke turde vade over den i sin Snogeham.



Den onde Stedmoder.

^—̂ er var engang en Kone, som boede i et lille Huns, 

og havde tv Dsttre Den «ldste var hendes egetVarn, 

men hun var ond og grim; den yngste var hendes 

Steddatter, og hun var god og smuk. Engang sagde 

Moderen til dem: I  Dag stal I  spinde; men den 

som de fleste Skjever falder sra, skal ned i Brynden. 

Gav hnn derfor sin egen Datter det fineste Hyr at 

spinde. Steddatteren derimod fik Blaar, hvorfor de 

fleste Skjever faldt af hendes Spind. Da sagde Mo

deren til hende, at hun ffulde ned i Brynden; hun 

maatte derfor stige derned, hvorpaa Moderen bar 

en stor Dor over Aabningen, og lagde en Steen derpaa. 

Men da nu Datteren kom derned, kom hnn til et smukt 

Slot, hvor der var en deilig Have med mange Frugter, 
men hun rorte ingen gf dem. Derfor blev hun vel



modtaget, saa at hun forblev der i tre Aar. Imens 

maatte hun spinde og sye og vorve Lwrred. Efterår nu 

de tre Aar vare forbi, snstede hun at komme op 

r'gjen til sin Moder; sagde den ene da til den anden: 

"Hvad vil Du vel give hende.sordi hun har tjent os 

saa tro ?" svarede da den anden: "Jeg vil give 

hende en Guldkam; naar hun reder sit Haar med 

den, saa stal det stinne som det klareste G u ld !"— 

"Og jeg, sagde den fyrste, vil give hende den Ga

ve, at naar hun taler stalder flyve lutter Ducater 

ud af Munden paa hende!'' Da sagde den 

Tredie: "Og jeg vil onste hende, at hun maa blive 

dobbelt saa smuk!" Derpaa bare de hende op af 

Vronden, saa at hun atter stod i sin Moders Hnus. 

Men saasnart Moderen og Sosteren saae hende, bleve 

de meget forundrede over hendes Skjynhed og de 

mange Penge, og spurgte, hvorledes hun vel havde 

erholdt flig Gave dernede. Og da hun nu fortalte 

dem det, bleve de saare glade og Moderen mente, 

at det var bedst, at hendes egen Datter kom ogsaa 

derned.
Nogen Tid derefter sagde hun derfor til dem, 

at de ffulde spinde, og den, som de fleste Skjever 

faldt fra, stulde ned i Brynden. Men dennegang



gav hun Steddatteren det fine Hor, og sin egen Dat

ter derimod Blaar. Da faldt de fleste Skjever fra 

denne, og hun maatte stige ned i Vronden. Men 

dennegang varltede hun ingen Stene for Aabningen, 

men satte sig ved.Nanden, og kigede langt derned, 

om hun ikke kunde see noget af sin Datter. Da 

denne nu var kommen derned, og saae de mange 

deilige Frugter, afbrod hun en stor Mængde, og 

spiste og fyldte derpaa alle sine Lommer. Hun 

tjente nu dernede i tre Aar og syede, spandt og 

vorvede. Men da nu disse tre Aar vare forbi, sag

de hun at hun vilde op til sin Moder. Da spurg

te den ene den anden, hvad de vel ffulde give 

hende for hendes Tjeneste. Da sagde den sorste: 

"Jeg vil give hende en Vlykam; naar hun reder 

-sit Haar med den, bliver det graat og falderaf!" — 

"Og jeg, sagde den anden, vil give hende den 

Gave, at naar hun taler stal lutter Snoge og 

Skrubtudser flyve ud af hendes Mund!" — "Og 

jeg, sagde den tredie, vil onffe, at hun maae 

blive engang saa styg som hun er!" Da loftede de 

hende op, og hun kom igjen hen til sin Moder. 

Men da nu denne saae hende blev hun saare be- 

drsvet og sagde: "ak! Datter m in! hvor Du



dog seer ud'." Da s v a r e d e  Steddatteren: "Jadis

se slemme Folk! Ja disse slemme Folk - men nep- 

pe havde hun ta lt, fsrend Snoge og Skrubtudser 

flor ud af hendes Hals i saadan Mangde, at Mo

deren maatte som skyndeligst krybe op paa Borde 

og Banke for ikke at trade paa dem.

Is !
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' S n e h v i d e .

<—̂ er var engang en Konge og Dronning, som in

gen Born havde. Da var det engang paa en klar 

Vinterdag, saa sagde Dronningen: "Lad os gaae 

ud at spadsere!"  og da de nu vare komne ud, gik 

de langs med Soen. Der var tvk I is  paa Van

det; men over Vejen laae den deiligste hvide Snee. 

Da sprang Dronningens Nurse op at blode, og da 

hun saae det rode Blod paa Sneen, onffede hnn, 

at hnn maatte faae en Datter, saa hvid som Snee 

og saa rod som Blod, saa vilde hun kalde hende 
Snehvide.

Der nu ni Maaneder vare forbi, fodte Dron

ningen en Datter, som var saa hvid, som den hvide

ste Snee og saa red som det rodeste Blod, og lod 

hende kalde Snehvide, hvorpaa Dronningen dode. 

Herover blev Kongen saare bedrovet og sagde, at 

han aldrig vilde gifte sig, ferend hans Datter selv 

kunde vorlge sig Stedmoder. Han gav hende nn
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en gammel Amme, som havde tre grimme D-ttre. 

Ammen gav Princessen oste Mundgodt, og kjorlede 

for hende, saa at da hun var bleven stor, -ristede 

hun, at hun maarte faae hende til Stedmoder. 

Men Kongen sagde, at hvis det steete vilde det blive 

hende til megen Quide; men lovede at feje hendeS 

Onste, hvis der kunde groe Gr«6 paa Dronnin

gens Grav. Da Ammen fik dette at here, gik hun 

ud til Graven, og streede Heremeel paa -en, saa 

at der opvorede deilige Blomster, og meget Grars 

deraf, saa at da Kongen fik dette at see, mente 

han, at det var hans afdede Dronnings Villie, at 

han stulde tage Ammen, og giftede sig derfor med 

hende. Princesftn var da femten Aar, og da just 

en fremmed Prinds meldte sig, for at beile til hen

de, gav hun ham sit Ja, og deres Trolovelse blev 

h-ldt den samme Dag som Kongens Bryllup med 

Ammen.

Noget derefter maatte Kongen og Prindsen ud 

i Krigen. Da tarnkte Dronningen paa at faae Sne

hvide bort, og jog hende derfor langt ud i Skoven 

mellem de vilde Dyr. Ler gik hun larnge omkring, 

og kom da omsider til et stort Bjerg, hvor syv Dver- 

ge opholdt sig. Og da de nu herte hendes Klager,



rertes de over hende, og toge hende ind til dem r 

Bjerget. Men forinden sagde de til hende, at hun 

aldrig maatte lukke nogen derind, naar de vare bor

te. De gave hende nu en deili^ Guldvarv, hvormed 

hun varvede sit og sin Faders og Brudgoms Nav

ne, naar de syv Dvorrge om Dagen vare ude i  

Skoven.

Det begav sig nogen Tid derefter, da sad 

Dronningen for et Troldspeil hun havde, som kun

de svare paa alt, hvorom hun vel spurgte. Da sag

de hun til Speilet:

Speil! Speil i Barnke inde!

Hvo er ffjonnest vel blandt Quinder,

Jeg, hvad eller Dettre mine? "

Da gjensvarede Speilet:

Snehvide i Bjerge,

Hos de syv vilde Dvarrge!

Da fornam hun, at Snehvide endnu ikke var 

dod, og harmedes saare derover. Hun tog derfor 

et Troldsnerliv, og sagde til sin celdste Datter: 
"Gaae med dette ud i Skoven, og naar Du saa 

kommer til Bjerget, stal Du klage Dig for Snehvi

de og bede hende om at lukke Dig ind. Derpaa 

stal Du snere hende med dette, saa deer hun."



Da gik Datteren langt ud i Skoven, og da hun 

kom til Bjerget gr«d og sukkede hun saare meget, 

hvorover Snehvide ynkedes, og lukkede hende ind 

t il sig. Og da hun var kommen derind bad hun 

om at maatte pr-ve hvorledes det vel kunde passe 

hende, hvilket Snehvide tillod, men sank strar d-d 

om. Nu gik Stedsssteren styndeligst bort og beret

tede Udfaldet for Moderen, som meget glardede sig 

derover. Men da de syv Dvmge kom hjem om 

Aftenen og sandt Snehvide, bleve de saare bedrovede. 

De vilde nu afklsde hende for at largge hende paa 

Baare, men da de aftoge Snerlivet vendte Livet 

tilbage igjen i hende. De forbsde hende atter at 

lukke nogen ind i deres Fraværelse, og ginge derpaa 

norske Dag igjen ud i Skoven. Nogen Tid derefter 

sad Dronningen, og holdt Troldspejlet i  Haanden.

Da spurgte hun: '
Speil! Speil i Barnke inde!

Hvo er stjsnnest vel blandt Quinder,

Jeg hvad eller Dottre mine?

Da gjensvarede Speilet:

Snehvide i Bjerge,

Hos de syv vilde Dvoerge!



Da harmedes hun saare og sagde: er hun 

endnu ikke dod. Hun kaldte derfor paa den norst- 

aldsteDatter, og sagde til hende, at hun ffuldegaae 

ud i Skoven ti! Bjerget, sukke og klage for Snehvide, 

og naar hun saa kom ind til hende, ffulde hun binde 

et Haarbaand om hendes Haar, som hun nu gav 

hende, saa dsde Snehvide. Da gik den narstoeldste 

Datter ud i Skoven til Bjerget, og gjorde, som 

Moderen havde sagt. Men saa fage, at hun havde 

bundet Haarbaandet omkring Snehvides Haar, faldt 

denne dod om. Gik hun da hjem, og fortalte Ud

faldet for den onde Moder, som meget glwdede sig 

derover. Men da nu Dvorrgene kom hjem, og fandt 

Snehvide, bleve de meget bedrsvede, klsdte hende 

gf og lagde hende paa Vaare; men da de nu lyste 

hendes lange Haar, kom hun til sig selv. Derover 

bleve de saare glade, men forbyde hende endnu 

strengere, aldrig at indlade nogen i Bjerget, naar 

de ikke vare- hjemme, hvilket hun lovede.

Den narste Dag, da Dronningen klordte sig paa, 
gik hun hen for Speilet og sagde:

Speil l Speil i Bcenke inde!

Hvo er ffjonnest vel blandt Quinder,

Jeg, hvad eller Dyttre mine?
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Da giensvarede det:

Snehvide i Bjerge,

Hos de syv vilde Dvorrge!

Men da Dronningen hsrte dette blev hnn 

overmaade vred, kaldte paa sin yngste Datter, og 

sagde til hende, at hun ffulde gane nd i Skoven 

til Bjerget, sukke og klage for Snehvide, og naar 

h un saa kom derind, ffulde hun give hende etMble, saa 

dode Snehvide. Da gik den yngste Datter ud i 

Skoven, og da hun nu kom til Bjerget, satte hun 

sig paa en Steen og gmd. Snehvide saae hende, 

og fturgte hende, hvorfor hun gmd saa. Den anden 

sagde, at hun var jaget bort af sin Moder, og van

drede nu omkring i den store Skov. Snehvide 

ynkedes derfor over hende og lod hende ind til sig. 

Da gav Stedsosteren hende Mblet, men saa fage 

at Snehvide havde spiist det, faldt hnn om og dode. 

Nu gik Sosteren hjem og fortalte det for Moderen, 

som blev saare glad derover, og sagde, at nu var 

hun vist dod.

Om Aftenen kom de syv Dvcerge hjem. Da 

de fandt Snehvide klordte de hende af, og loste hendes 

Haar, men intet Middel vilde hjelpe. De sorgede 

derfor saare, iforte hende en kongelig Liigdragt og



hellige Guldringe, men saasom de frygtede' f̂or svar 

Straf, naar Kongen kom hjem,, lagde de hende 

ved Indgangen r i l  Bjerget, og droge derpaa langt 

pd i Verden til andre Niger. Nogle Dage der

efter kom Kongen og Prindsen hiem fra Krigen og 

da de jnft kom forbi Indgangen til Bjerget, bleve de 

det deilige Liig vaer. Men da Kongen saae hende 

blev han saa bedrevet r sit Hjerte derover, at han 

strar dode. Da tog Prindsen begge de kongelige 

Liig og reiste lige hjem til sit eget Land, hvor han 

bisatte Kongen r sin Fcvdrenebegravelse; men lagde 

Snehvide paa en deilig Paradeseug, i  hans eget 

Varrelse. Naar han saa var forrdig med sine For

retninger, gik han ind til Liget og sad der, og.stirrede 

med sorgmodig Hu hen paa det.

En Dag gik en simpel Terne derind paa en 

T id, da pingen vare derinde. Da hun nu saae 

Snehvidens de mange kostelige Smykker tyktes hun, 

at det var en Skam, at saadanne Kostbarheder 

ffulde begraves med et Liig. Hun tog derfor en 

Guldring,af Fingeren paa hende, men saa fage at 

dette var ffeet, flvi Mblet ud af Snehvides Mund, 

saa at hun kom tillivs igjen. Da lsd Pigen hurtig 

.op til Prindsen og fortalte ham, at Snehvide var



kommen tillivs igjen, og det er rimeligt at han 

blev saare glad derover. Nogle Dage derefter blev 

deres Bryllup holdt, hvortil den onde Stedmoder 

og hendes tre grimme Dottre bleve indbudne. Som 

nn Bryllupsgjesterne sadde omkring Bordet, kom 

Prindsen ind med Snehvide ved Haanden, Han 

gik derpaa hen for Bordenden og spurgte: hvad 

vel den havde fortjent, som kunde forraade saa 

uskyldigt Blod. Da svarede den onde Stedmoder, 

at en saadan vel,, kunde fortjene at sctttes i en 

Spiirtsnde, og rulles ihjel af otte Heste Men da 

Prindsen herte dette Udsagn, blev han saare vred 

og sagde, at hun havde dsmt sin egen Dom. 

Hun blev derpaa lagt i en saadan Spiirtsnde og 

rullet ihjel; men Prindsen levede mange Aar der

efter med Snehvide.



Historie om den lille Kokketss.

>2n Konge havde en overmande deilig Datter. Da 

nu hans Dronning var dod, vristede han at gifte sig 

med hende, men hun grad og vilde ikke. Engang 

stod hun, og saae ud i Slotsgaarden. Da kom der 

en gammel Tiggerqvinde paa Krykkestok hinkende 

derind og bad om Gave, men ingen vilde give hen

de noget. Vnkedes da Princeffen over hende, gik 

ned i Gaarden og gav hende rigelig Gave. Da 

sagde den Gamle til hende, at hun stulde bede sin 

Fader om en Svlvkjole, saa vilde Princeffen en

gang vorde hjulpen af sin Ned. Gik derfor Prin

cessen op til sin Fader, og bad derom, og fik saa en 

deilig Svlvkjole.

Nogen Tid derefter stod hun atter ved Vin

duet og saae ud i Slotsgaarden. Kom da igjen 

den gamle Tiggerkjeerling hinkende paa sin Krykke

stok og bad om Gave, men fik dog ikke Noget. Da 

gik Princeffen ned til hende, og gav hende en god



Gave. Den Gamle blev derover meget glad, og 

sagde til hende, at hun ffulde bede sin Fader om 

en Guldkjole/ saa ffulde hun engang blive hjulpen 

af sin Nod. Princessen gik derfor op til sin Fader, 

og bad ham derom, og fik en overmande deilig 

Guldkjole.

Det begav sig nu nogle Dage derefter, da stod 

Princessen atter ved Vinduet, og saae ud i Slots- 

gaarden. Da kom den Gamle atter hinkende derind, 

og bad om Gave, men fik kun Spot for Bon. Der

for gik Princessen ned til hende, og gav hende en 

stor Gave. Da ffjeukede den Gamle hende en dej

lig Fjederham af det hvideste Svanedun, og en 

liden Herekjorp, og sagde til hende, at naar hun 

slog med KjLppen i Luften, tog Fjederhammen paa 

og sagde: "Lyst for! Morkt bag l"  kunde hun flyve 

hvorhen hun vilde, uden at Nogen kunde see hvor 

hun vel flor hen. Da takkede Princessen for den 

kostelige Gave, hvorpaa den Gamle hinkede bort 

med sine Krykker.

Men nu hastede Kongen med Brylluppet. 

Princessen gik derfor den samme Dag, som det 

ffulde vorre, ned i Haven, tog en gammel Terne-

D



dragt paa, og begge de deilige nye Kjoler i en Byldt 

under Armen^ Derpaa kastede hun Fjederhammen 

om sig, flog med Kjceppen i Luften, og sagde: "Lyst 

fo r! Morkt bag l'' hvorpaa hun sagte blev harvet 

hoit op, og flor over Bjerge og Dale og solvblaae 

Vslger til hun omsider stod i et fremmed Konge

rige. Der gik hun ind paa Slottet, og bad om at 

maatte tjene for simpel Kokketos, og da man an- 

saae hende for et stakkels forladt, fattigt Barn, 

saa blev hun antaget som saadan. Hun maatte nu 

daglig gaae i ringe Ternedragt blandt de andre 

Piger i Bryggerset, og forrette det grove Arbeide. 

Men de tv deilige Kjoler forvarte hun omhyggelig. 

Engang forlangte Kongen Vand til at vaffe sig 

med. Da bad Princessen om Tilladelse til at bringe 

det op t i l  ham, men alle spottede over den uselige 

Tjenestequinde og hendes Begjering. Men hun bad 

saalamge indtil man tillod hende det. Tog hun da 

Vandkummen i Haanden, og gik med den op t il 

Kongen. Men da han saae den fattige Terne blev 

han saa vred, at han kastede Kummen langt efter 

hende. Nogentid derefter forlangte Kongen en 

Haanddug. Da bad hun atter saalarnge indtil hun 

fik Tilladelse til at bringe ham den; men saa fage



han fik den ringe Lerne at see, jog han hende flur 

rid, af. Salen. Ligesaa gik det tredie Gang, da Kon

gen onjkede en Kam, som hun bragte ham.

, Nu var det en Sondag, da drog Kongen og 

alt Hoffet t il Kirke. Men da han var borte bad 

Princeffen om at maatte lave Maden idag; Kok

ken spottede vel over den lille Ternes >Onffe, men 

saasom han gierne vilde til Kirken, og hun bad ham 

saa meget derom, tillod han hendes Vegjering og 

gik. Da han var borte tog hun sin Sslvkjole paa, 

kastede Fjederhammen over sig, og saasnart hun 

havde sagt: "Lyst fo r! Morkt bag!" floi hun til 

Kirken. Da forundrede Alle dem storligen over 

hendes Skjonhed og deilige KlKdning, og meente, 

at de vel aldrig havde seet en saadan Dcilighed 

for; men Kongen kunde allermindst begribe, hvor 

hun vel var fra. Men da hun havde varet der 

en Time, tog hun Svanehammen over sig og flor 

tilbage t il Slottet, og lavede Maden, saa at da 

Kokken kom hjem, undrede han sig over de herlige 

Retter. Der taltes nu meget om den deilige Prin- 

ceffe, som havde varet i  Kirken, men som ingen 

vidste, hvo var.
D -



'< Norste Sondag derefter drog Ko'ngen igjen t il 

"Kirke. Da han nu var borte, bad hun. igjen Kok

ken om at maatte lave Maden til Kongen.idag, og 

saasom han var saa veltilfreds med hendes sidste 

Forssg, saa-tillod han det gierne, og gik derpaa 

-ogsaa i Kirke.- - Hun tog da Masten'af Ansigter, 

ikleedte sig sin Guldkjole, og sier derpaa-i Svane

hammen til Kirken. Da forundredes alle endnu 

'mere over hendes deilige Skabning og rige Dragt, 

og meente, at det sidste var intet mod flig Herlig

hed. Meu meest forundrede Kongen stig, og tornkte 

stedse paa, hvo hun vel var, hvorfor han. beslutte- 

de stedse at have hende for Oje. Da derfor Prind- 

sessen havde varret i Kirken i to Limer, gik hun 

ud for at flyve hjem.. Men saasnart han saae at 

hun reiste sig, gik han efter hende. .Da var hun 

netop i fort Svanehammen, men da hun saae Kon

gen, og vilde ih.ast flyve bort,' tabte huu sin ene 

Skoe. Mem'i dec samme sagde hun: "Lost fort 

Morkt bag!" og floi bort, saa at han ikke saae 

hvor hun blev azuren ssrgede meget derover. Saa- 

snart han derfor var'tornmen hjem lod han Vud gaae 

ud i det ganste Land, at den jomfru, som kunde 

passe Skoen, vilde han orgte. Derfor mwldte sig
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mange deilige Prindsesser og Jomfruer, men da 

de nu alle vare forsamlede, og enhver havde pas

set den, saae han, at ingen kunde passe den, thi 

endffjondt

De knebe Fod, de knebe Taae,

Dog ingen kunde den Skoe faae paa.

Der var nn ingen tilbage, uden den lille Kokketos. 

Og da man nn ogsaa, for at spotte hende, lod hen

de komme derop, for at passe Skoen, sad den saa 

nirt og snorver om hendes Fod, at Alle saae, at, 

den var syet dertil. De bleve derfor alle saare 

forundrede, men da hun afkastede sin ringe Terne

dragt og stod der i den deilige Guldkjole, hvori de 

havde seet hende i Kirken, vidste de ikke, for For

undring, hvad. de ffulde sige dertil. Prindsessen 

fortalte nu Alting for Kongen, som tog hende til- 

argte, og levede mange Aar i et lykkeligt HEgteffab 

med hende.



R o v e r h s v e d s m a n d e ri.

-^ e t-e r  nu mange Aar siden, da var der en 

Herremand som havde en eneste Datter. Da hun 

var bleven stor kom der mange Veilere. Blandt 

disse var der en ung, smuk Vngling) og' da han 

ofte gav hende Beviser paa sin inderlige Kjerlighed, 

saa gav hun ham sit Ja, og deres Bryllup blev 

bestemt.

En deilig Sommerdag gik hun ude i Marken 

og spadserede. Som hun nu gik omkring' mellem 

Blomsterne, og tLnkte paa sin Kjsreste'og Vryllupet, 

som ffulde vorre narste Dag, havde hun fordybet 

sig saaledes i den tortved Gaarden liggende store og 

tykke Skov, at hun ikke vidste, hvor hun gik hen. 

Imidlertid blev hun dog ved at gaae omkring mellem 

Trorerne, indtil hun tilsidst kom til en stor, sorlsom 

Hule, der syntes, at gaae dybt ind under Jorden. 

Forundret over dens besynderlige Skikkelse, gik



hun derind, og kom hnn der fsrst t il en deilig, rum

melig Stue, hvis kostbare Bohave og Pragt vidnede 

om en rilg Eier. Men da hun ingen sandt der

inde vilde hun igjen gaae ud, men forvildede sig, 

saa at hun kom ind i er andet Vmilse, hvor der 

skinnede hende Guld og Solv unode, og da hun 

nu saae micro til hvad det vel kunde vcdre, saae hnn, 

at det var dcilige Bagere og Pokaler vg Guldstyk

ker, som laae i store 5?obe omkring' paa Gulvet. 

Gik hnn da videre frem, og kom ind i et trcdie 

Varrelse, men det er ikke at undres over om hun 

blev meget angest, og tamkte paa hvad Fare hun 

var i, da hun saae, at der laae rundtomkring paa 

Gulvet afhuggede Arme og Veen og Hoveder af 

Mennesker. Hun t«nkte just paa hvad ber vel 

vilde blive af, hvis Nsverne kom hjem og fandt 

hende, da hun i det samme horte Larm og Men- 

neffetrin ude i de andre Vorrelser, og som nærme

de sig meer og meer. Hun vidste ikke hvor hnn 

vel skulde gaae hen af Angest, og lob derfor ind i 

det norrmeste Vwrelse. Her hang allehaande Vaa- 

ben omkring paa Vorggene, men i et Hjorne stod 

et gammelt Sengested. Ihast krob hun op under 

det, og ventede hvad Enden vilde blive derpaa.



Neppe var hun vel ffjult, for der indtraadte 

en ung Mand, i  hvem hun strar med Angest og 

Vorven, kiendte ffn Brudgom. Han havde en del- 

lig ung Adelsjomfru ved Haanden. Men ihvorvel 

hun veemodig bad om sit Liv, tog han dog en Kniv 

og drcebte hende. Derpaa plyndrede han'alle Kost

barhederne og aftog Stingene, som sad paa hendes 

Fingre. Af disse var der isarr en deilig, tyk Guld

ring, men som sad saa fast, at han paa ingen 

Maade kunde faae den af Fingrene. Han tog der

for et Svarrd, og afhnggede Fingeren, saa at den 

M  langt hen i Stuen, og trillede op under Sen

gen. Men da han ikke gjorde sig Umage med at 

ssge efter den, tod han den ligge, og gik bort med 

de andre Kostbarheder, som han havde. . Man kan 

vel sagtens tamke, at den arme Pige, som laae un

der Sengen, ventede at Nåden vel ogsaa vilde kom

me til hende. Hun lyttede derfor med angestfuld

Sind efter enhver Larm, og da nu Alting var stil-
- - -  -

le og intet rorte sig, kreb Hun med barvende Hjer

te ud af sit Skjul, men tog. dog fsrst den afhug

gede Finger til sig, og forvarede den paa sit Bryst. 

Derpaa listede hun sig sagte ud igjennem de. andre 

Bsrelser, og kom omsider ud i den tykke Skov,



hvor hun-lange gik-omkring, indtil hun, langt ud 

paa den sorte Nat,, kom hjem t il sin. Fader, som 

vist ikke var lidet bedrevet over hendes lange Ude

blivelse, og derfor saH med Haand under Kind i 

sit Kammer, og tankte hvor hun dog var. Hun 

fortalte ham dog imidlertid intet a f?hvad der var 

handt hende, men gjemte det i  sin egen Barm.

Da det nu var bleven Dag, kom Brudgom

men med tolv andre Herrer. Hun skjulte sin Be

kymring saa vel som hun kunde, saa at han intet 

markede. Som de nu sad om Brudebordet, og 

Bageret gik lystig omkring, fortaltes der adskillige 

salsomme Historier og Eventyr, hvoraf hver vidste, 

at fortalle een. Omsider kom Nåden til Bruden. 

Begyndte hun da at fortalle om en Jomfru, som 

kom ind i en Hule, der laae dybt inde i en Skov. 

Brudgommen lyttede medAngest i Hjerte, og tank

te, hvad det vel ffulde betyde. Og i denne Hule, 

fortalte hun videre, var der mange deilige Varel- 

ser, i det forste Bohave, i det andet Guld og 

Selv, i det tredie Arme og Veen af Mennesker, 

men i det fjerde, Svarde og Dolke. Brudgom

mens Hjerte bankede heftigere ved denne Fortal- 

ling, og han onffede, at han var langt borte. Der-
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paa, sagde hun, kom der just nogen gaaende i  et 

af de andre Varelser, hvorfor Jomfruen, i sin An- 

gest, krob op under Sengen, som stod i det sidste 

Darelse. Men i det samme indtraadte en ung, 

smuk Mand, ret som min Brudgom, med'en dej

lig Adelsjomfru, som han var ubarmhjertig nok til 

at dråbe, hvorpaa han afhug den ene Fin

ger paa den venstre Haand, hvorpaa sad en tyk 

Guldring, men den floi op underSengen, hvor den 

ffjulte Jomfru tog den til sig, og flap lykkelig ud af 

den -forlê  Hule, da alting var bleven stille. Men 

her er Fingeren, fortalte hun videre, og gav den 

t i l  sin Brudgom, der neppe af Angest kunde sidde 

paa Stolen. Hun sagde derpaa, hvem Roverne 

var, og han og hans tolv Staldbrodre, bleve der- 

piia grebne. Han fik sin Straf, men hun maatte 

vistnok ofte grade af inderlig Vedrovelse over sin 

Skjebne.
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A j u t  og A n n i n g a t .

^ ) e t  er nu vist meget larnge siden, da boede der i 

Grsnland to orrlige, gamle Vonderfolk, der havde 

kun en eneste Datter, som heed Ajut. Hun var 

saa smuk at hendes Rygte udbredte sig over det hele 

Land, hvorfor mange-Veilere indfandt sitz, for at 

beile til hende. Blandt disse var ogsaa en Unger

svend ved Navn Anningat, -og saasom han var vel 

bekjendt for- at vorre dristig og vel oplorrt til Jagt 

og Fiffefangst, saa gav Ajut ham sit Ja, og de to 

gamle Bonderfolk velsignede i Stilhed deres Tro

lovelse, og grad vel mangen Glardestaare for deres 

Barns Lykke. - - - -
Hver Aften pleiede Anningat efter endt Dag- 

varrk, at gaae hen til A jut, for at tilbringe en 

Timestid hos hende. - Saaledes hengik en lang 

Tid r hvilken de daglig vare sammen. Da drog
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Anru'ngat langt bort t i l  en fjern Fisterplads i Sel

skab med flere unge Grsnlarndere, cfterat han for

inden havde taget en kjerlig Afsted fra sin Pige. 

Det var i Forsommeren. Hun sad nu hver Af

ten, paa den Tid han pleiede at komme til hende, 

og tomkte paa'ham, og hvor* han nu vel var. Of

te gik hun ned til Strandbredden, og stirrede fra 

de nærliggende Klinter ud over Havet, men naar 

saa Naboefisterne hjemkom, og hun ej hs.rte noget 

fra sin Elster, grad hun mangen Taare, og stjend- 

te vel-undertiden paa de mvrkebl.aa Volger, . der 

saa. vor.ldige floge op paa Strandbreden uden at, 

bringe den længselsfuld ventede Baad.

Da gik det Rygte, at Anningat var druknet. - 

Taus stirrede Ajut hen for sig, da det'forebragtes. 

hende,..s-ndergnavet af en uhyre Smerte. Men 

snart fteeg en^ftd Forvisning frem i hendes Sjarl, 

at det ej var sandt. -Vel hsrte hun ofte omstæn

delige Beretninger om. hansD-d, men de vare-ej 

sielden ligegyldige for hende. Det leed nu mod 

den langê  halvaarige Vinternat.- Om Dagen hang 

Himmelen fuld af tunge, msrke Skyer. Da gik 

hun oftere ned. t il Strandbreden, og saa.e ud over

" ---  ̂ ..M"
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de msrkeblaa B»lger, om de ej medbragtes den Ck-

s t e d e . ' 9...':.

Z ! ' ' Els taaget, mvrk Dag,^sad. hun saaledes nede 

-ved Havet. De urolige-Volger floge med Bulder 

op paa Vreden. Da 'saae- hun fjernt- ude/ en 

tungtladet Vaad seile ind i Vigen. Glad stirrede 

hun mod den, thi alt som den kom rmrmere og 

riKrmere saae hun tydelig, at det var den samme 

Vaad, hvormed Hendes -Lister drog ud paa Fang

sten. Omsider lagde den ind, og hun ilede hen 

for at modtage sin Anningat. Med Smerte saae 

Folkene paa hende, og sagde omsider, at han for

længst var seilet forud i sin egen lille Vaad, for 

at kunne orrre desto snarere hjemme, men da han 

endnu ikke var kommen, formodede de, at han var 

omstabt af en Trold til en Klippe, hvis hvide 

Kant de havde seet ude paa Havet, paa et Sted 

hvor ingen saadan var seet forhen. Ahnclsen om 

en uhyre Sorg, greb Ajut ved denne Efterretning. 

Jhast l-snede hun sin Faders lille Vaad, og drog 

ene ud paa Havet, hvor man end fortarller, at hun, 

den Dag i Dag er, roer omkring for at sinde sin 

Elsker. Andre derimod sige, at Trolden forvandle

de Anningat til Maanen og Ajut t il Solen, men



faamegetrer vist, ?at naar.en Elskende Pige i Gren- 

land gaaer ned ved Strandbreden, kaster hun al

tid ̂ en-Syenaal eller et. Fingerbelle,ud..i.- Belgerne 

og' lover-̂ sagt.e hos >sig selv, jat blive Kjerligheden 

Iroe, som Ajut og Anmngat. ^
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Den forvandlede Boydedreng.

>^n Bondemand havde kun en Sen, som heed 

Hans. Da Hans var bleven stor sendte Faderen 

ham hen til Herremanden, hos hvem han tjente 

orrlig og tro i  tre. Aar. Alle Folkene paa Gaarden 

kunde godt lide ham, fordi han altid var munter 

og tjenstvillig, men meest Pigerne, som kaldte ham 

den smukke Hans og gantedes ofte med ham.

En deilig Sommeraften gik han med en af 

Pigerne og saae de smukke Værelser. Da vare de 

norsten forrdig med dem alle, men der var dog 

endnu et tilbage. "Du kunde nok lade mig see dette 

. ogsaa! "sagde Hans. "Nei, svarede Pigen, det er 

min Frues Sovekammer, og paa denne Lime maa 

siet ingen komme t il hende." Da spurgte Hans 

saalwnge, indtil han omsider fik at vide af Pigen, 

at Huusfruen i denne Time forvandlede sig- i  ad

skillige sarre Skikkelser, snart til et Dyr, og snart



til en Fugl. Men Hans bad alligevel saalornge, indtil 

han fik Tilladelse af den godmodige Pige til at 

kige ind af N-glehullet. Da saae han hvorledes 

Fruen derinde fremtog en Krukke af et Skab i 

Vwggen, men saa snart at hun havde smurt sig 

med Heresalven, som var deri, blev hun til en stor 

Ilgle, og floi ud gjennem Vinduer. Da bad han 

saalamge indtil Pigen lod ham komme ind r Kam

meret, hvor.han da betragtede den underlige Sal

pe, og fik stor Lyst til at prove dens. Virkning paa 

sig selv. Smurte han sig. derfor dermed i den 

-Mening, at blive en Ugle, ligesom Fruen. - Men 

jstedet derfor-bleve bans Oren-eengang saa lange- 

Munden forlængede sig, og Armene .bleve til Fodder 

,med.Horn paa, og han blev et Asen... Forstrækket 

derover, vilde han tale til Pigen, men ogsaa hans 

Stemme var forvandlet, og han.kunde blot udraa- 

be sir uforstaaelige ya—a, der sturrede M t  i det 

h-oje Varretse. Pigen,, .som nu forsilde angrede sin 

Medlidenhed,. bad<ham for Guds Skyld, at holde 

inde.med.sin Skrigen, og sagde, at der i Haugen 

vovede e.t Mbletrar, hvis Frugt havde den Egen- 

stab, at'forvandle dem igjen til Mennester, som 

ha.v.de smurte dem med Salven, men hun kunde
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forst narste Dag staffe ham dem at wde; imidler

tid maatte han folge med ned i Stalden. Gik da 

Hans, ret underlig tilmode, med hende ned i S tal

den. I  Gaarden gik de andre Huusfolk og lege

de, men da de saae det langbrede Asen, loe de og 

spottede over det. Skamfuld listede han sig der

for ind i en Krog i Stalden, og lagde sig paa 

Halmen, som Pigen stroede under ham.

Da det var bleven Midnat overfaldt en Flok 

Rovere Slottet og pakkede deres rovede Gods paa 

de Heste og 2Esler, som vare i Stalden. Hans sik 

ogsaa en Deel at barre, og maatte under Pidsteflag 

og Trudfler folge med de andre Lastdyr. Han for

tryd nu sin Letsindighed, og streg saa hsit han kunde 

sit Ua—a men fik saa igjen Prygl, fordi Roverne 

frygtede for at blive robede. Omsider kom de til 

en stor Skov hvor Noverhulen var dybt inde i 

Tykningen. Her blev han med de andre Dyr ladt 

ind i en lang, mork Gang, hpor man gav dem mug

gent Foder, men Hans havde flet ingen Lyst til 

at arde deraf. Han sneg sig derfor til Udgangen, 

og saae nu, hvorledes Roverne sadde derinde og 

spiste den lwkkreste Steeg og Kage, men han kunde

E



dog flet ingen Madlyst faae ved den behagelige 

Lugt. Ud paa Natten drog Roverne atter bort og 

kom henimod Morgenstunden med en ung, deilig 

Pige, de havde fanget. Da begyndte Hjertet at 

pikke stærkere i Hans, og han onffede inderligere 

end forhen, at han var etMenueffe, da han saae 

den dellige Jomfrue.

Narste Dag maatte han ligesom om Natten 

blive mellem de andre Mfler. Men han begyndte 

nu at blive sulten. Da det derfor var bleven 

msrkt igjen, og alle Roverne vare ude, undtagen en 

gammel styg Kjerling, som skulde bevogte den smukke 

Jomfrue, sneg han sig sagte ind i Hulen for at 

arde de Vrsdsmnler, som de havde flarngt hist og 

her omkring paa Gulvet. Den gamle Kjerling var 

just da ude i Bryggerset. Men da Jomfruen saae 

Asenet, og at hun var ene, svang hun sig hurtig op 

paa dets Ryg. Hans lob nu saa godt, som han 

kunde ud i Skoven, gjennem Torne og Buske, 

indtil hau omsider kom ud paa Landeveien. Her 

kjendte Jomfruen Vei, og lod ham derfor gaae til 

de kom til hendes Faders Gaard. Her blev Hans 

atter sat ind i Stalden, men fik dog godt Byg og 

reent Vand. Om Dagen maatte han nu gaae med



de andre Wfler for Ploven, og fik t it haarde Slag 

af de ubarmhjertige Plovnmnd, som han aldrig 

kunde gjore tilpas.

En Aften da han havde ploiet den hele Dag 

og trart og mat kom hjem, stod just Herren og ka

stede Kage ud mellem Bonderdrengene, og havde sin 

Fornoielse af at see, hvorledes de kappedes om at 

gramse den. Leenge stod Hans og saae paa dette,

thi Vandet lob ham ordentlig r Trenderne ved
*

Synet af den larkkre Kage. Tilsidst kunde han ikke 

lcenger modstaae sin Lyst, og lob derfor til og snap

pede det Stykke han saae blev nedkastet. Herren 

forundrede sig meget over AsenetsKlogt, og havde 

oste sin Fornoielse af at lade det snappe Kagestyk

ker, naar der var Fremmede. Derover kom det om

sider i saadan Nye, at mange Fremmede kom der- 

hem for at see det og moere sig over dets Kouster. 

Engang kom ogsaa hans forste Herre derhen med 

sin Kone, og da hun saae Hans tvrnkte hun just 

paa, hvad hendes Pige havde fortalt om Salven og 

hans Forvandling til et Asen. Gik hun derfor ind 

i sit Skrin, og hentede treWbler, som hun havde 

taget med, for at kunne wde deraf, naar hun Lmel-

E 2



lemstunder vilde forvandles, og -ristede igjen at blive 

til etMenneste. . Saasnart Hans saae hende, kjendte> ' . s  - '
han hende igjen, og streg af Glarde et langt Da—a 

og l-b hen til hende. .M e. troede, at det var for 

de deilige Mblers Skyld, hun havde i Haanden.
- 7.! ' ' .. 4..^r . «.L.-... . .  " .i- ^

Men saasnart han havde ordt dem,, blev han igjen . .
til et Menneske, og satte derved den hele Fvrsam-

ling i en ikke liden Forundring. , Hans sidste Herre
 ̂ ' s  ̂ ^

blev isarr saa glad, at han gav ham sin Datter til- 

orgte, som han havde frelst af de lede R-veres Vold.
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H i s t o r i e  om de f i r e  B r s d r e -

>—n Mand havde fire Sonner. Da de nu vare 

Llevne store, meente de, at det var bedst, hvis de 

kunde komme ud i Verden, og ste dem om. Droge 

de da langt bort, og kom omsider ind i en stor 

Skov. Der laae en liden Hytte, hvori boede en 

Troldmand. Hos ham gave de dem i Tjeneste, og 

tjente ham wrlig og tro i tre Aar. Den sstdste 

Son oplærte han, saa han blev den bedste Tommer

mand i Kongens Land; den anden Son blev en 

saa færdig Skytte, at ingen kunde maale sig med 

ham i Skydekunsten, den Tredie blev en Sandsiger, 

saa at han kunde sige, hvadsomhelst der tildrog sig 

paa fremmede Steder, den sierde Son blev oplært 

saaledes, at han blev den kunstigste Mestertyv. Da 

nu Brodrene havde lcerr dette, toge de afsted og 

gik, indtil de omsider kom hjem til deres 'Fader.



De fortalte ham da hvad de havde lm t, men han 

troede ikke deres Udsagn, f-rend de havde aflagt 

Prover derpaa. Gik de derfor ud i Skoven og 

fcrldte Trarer. Da de nu havde forldet et stort 

Troee sagde Faderen: "hvorledes stal vi nu vel faae 

det hjem?" Men den celdste Sen vidste sirar Naad; 

thi saasnart han havde hugget sin -Ore i Trcret, 

blev der den dejligste Vogn deraf, som man vilde 

see for sine Oine, og beviste derved sit Mesterskab 

i Tommermandsknnsten. Da sagde Faderen til 

Sandsigeren: Kan du sige mig, hvor mange Mg 

der er i den Kragerede hist oppe i Troret." "Fem!" 

svarede denne, hvilket Faderen ogsaa vidste var 

sandt, thi han havde sorud undersogt den. Da 

sagde han til Mestertyven: "Kan du borttage det 

femte V g  af Neden, uden at Fuglen morrker det, 

saa vil jeg ansee dig for den forste Tyv i Verden!" 

Strarkrob han derop, og borttog Mgget saa behæn

digt, at Fuglen ikke mcerkede det. Og da han i 

det samme holdt det ud fra sig mellem tv Fingre, 

stjod Skytten ham det af Haanden, saa at Kuglen 

flor midt igjennem det. Da blev Faderen glad og 

fortrod ci de Penge, han havde sat paa sineSon- 

ners Larrdom.

»



Nogen Tid derefter blev Kongens Datter borte 

og ingen vidste hvor hun var, hvorover det hele 

Land ssrgede. Da udlovede Kongen en svar Belon- 

ning, og dertil Princeffens Haand til den, som kunde 

ffaffe hende igjen. De fire Vrodre ginge da hen 

t il Kongens Gaard, og da de havde erholdt Lofte 

paa Belemring, droge de ud i Verden for at op» 

soge Kongedatteren. Omsider blev Sandsigeren 

hende vaer langt borte i et fremmed Land midt i 

en ftor Soe, hvor en leed Drage holdt hende fanget 

paa et kosteligt S lot, som blev bevogtet af glu

bende Dyr. Da de nu i mange Dage havde van

dret, kom de omsider til Soen, hvor Slottet laae, 

men da der ingen Skibe eller Baade vare at faae, 

saa stode de der, og vidste ei Naad. Men ihast tog 

Tommermanden etTrore, og saasnart at han havde 

hugget deri med sin Ore, blev der den deiligste 

Vroe deraf, som man vilde fte. Sandsiaeren sagde 

n?k Mestertyven Besteed, hvorledes han ffulde bort- 

stjarle Princeffen af den lede Drages Vold, hvorpaa 

han allene. begav sig over Broen, medens Brodrene 

bleve udenfor. Kom han da omsider til Slotspor

ten. Her stode fire gruelige Lover, men da hau 

kastede et Lam hen imellem dem, sprang de alle til,



for at fange det, og saasom de alle vilde have det, 

kom de derover i Klammeris, og drarbte hverandre. 

Nn gik han da ind i Slotsgaarden, men for Doren 

ind til Slottet stode sire store Vjorne, for hvilke 

han igjen kastede Lammet, og saasom ogsaa alle fire 

vilde have det, og de derover kom i Klammerie, 

drarbte de hverandre, hvorpaa han gik ind i Slot

tet. Han kom nu igjennem mange deilige Varrelser, 

men sor Doren ind til Prinsessens eget Vaerelse, 

laae fire Drageunger. Da fremtog han en Violin, 

og spillede en Sang derpaa, og jo meer han spil

lede og spillede, desto sovnigere bleve Dragenngerne, 

saa at de omsider alle faldt i Sovn. Da han 

treen ind L Princessens Vorrelse, sad hun og redte 

med en Guldkam den gamle Drages Haar, som 

havde lagt sit Hoved i hendes Skjsd, og var sovet 

ind ved Musiken. I  Hast tog han nu Princeffen 

ved Haanden, og ledte hende ud, saa at de omsider 

kom til hans tre Vredre, der stode derude og tornkte 

at han vel forlængst var drarbt. De begave dem 

derfor ffyndeligst bort, og kom omsider langt bort 

fra Troldslottet.

Men som de saa droge hen glade over deres 

gode Lykke, horte de en forfærdelig Susen og Bru



sen, bag ved dem, saa at de af bare Angest ikke 

vidste, hvor de ffulde hen. Det var den gamle 

Drage, som var vaagnet, og da den havde savnet 

Princessen, kom den mi flyvende efter Roverne. 

Men da den, som en stor morkSkye kom flyvende 

efter dem, og de tre tornkte at det var forbi med 

dem, vendte Skytten sig omkring mod den, og saa 

fage' at han havde ffndt, faldt den dsd ned, saa at 

de nn uforstyrret kunde fortsartte deres Rcise hjem, 

hvor der blev en stor Glarde over det ganske Land, 

fordi Princessen var fundet. Da gav Kongen sin 

Datter til Mestertyven, der havde stjaalet hende af 

den lede Trolds Magt. De tre andre Brsdre fik 

Guld og Solv i Morngde, og reiste hjem ril deres 

Fader.



.....................
e.

H a v m a n d e n .

deilig Sommeraften sad en ung Adelsjomfrue 

ved Strandbredden, og medede. Der gik saa mange 

deilige Fiffe dernede i Vandet, men ingen af dem 

vilde bide paa Krogen. Omsider kom der den ffjon- 

neste Fist nogen vilde see for sine Orne paa Meden, 

men den lob altid oppe i Vandfladen langs hen 

med Strandbredden, saa at hun kunde ikke faae 

den op paa Land, og dog vilde hun saa gjerne have 

den deilige F iff, hvis mangefarvede Skjarl spillede 

med den sLlsomste Glands i Solens Aftenstraaler. 

Derfor trak hun stcerkere og stærkere i Snoren, 

men i det samme gjorde Fiffen et Spring saa at 

den trak hende med sig ned under Vælgerne. Hun 

sank dybere og dybere, indtil hun tilsidst ikke vidste 

meer, hvor hun var. Men da hun kom til sig selv 

igjen, laae hun paa en deilig opredt Seng i et 

pragtfuld Kammer, og ved hendes Side stod den



gamle Havmand, hpis Haar og Skjarg^var gront, 

som det salte Hav. Det var rm hendes daglige 

Forretning, naar den gamle Havmand kom, at 

rede hans Haar, og flette det i lange Fletninger. * 

Han spurgte da hvergang om hun elstede ham, og 

naar hun saa svarede nei, sukkede han, og drog atter 

ud i Havet. Saa gik hun ud i Haven, hvor der 

var saa mange deilige Blomster, tcenkte paa sin 

Brodér, og grord.
Men hendes Brodér havde ikke forglemt hende. 

En Dag sad han ved Havbredden, og tarnkte paa 

sin Soster. Da svommede der saa mange deilige 

Fiste ude i Vander. Han hentede derfor en Mede

snor, og kastede den ud for at fange nogle af dem. 

Lernge varede det forend de vilde bide paa, men 

saa kom der ogfaa en deiligFist, og beed paa, hvis 

Skjarl saae ud som det klareste Guld og Solv. 

Men da den nu hang paa Krogen, kunde han ikke 

trarkke den op. Da gik han langs Strandbredden 

og trak og trak, men kunde dog ikke faae den op 

af Vandet. Men da gjorde i det samme Fisten et 

Spring ud mod Dybet og han tabte ogsaa derved 

Ligevargten, saa ar han styrtede ud i Volgerne. 

Da sank han stedse dybere og dybere, indtil han



omsider ikke vidste, hvor han var. Men da han 

kom til sig selv igjen laae han paa en deilig Slette. 

Der saae han en Gangstie, og fulgte den indtil han 

kom til et pmgtigt S lo t, hvori han gik ind, og 

fandt sin Ssster. Hun blev saare glad over sin 

Broders NKrvcvrelse, og havde saa meget at,fort«lle 

ham, at Tiden gik hen inden de tcenkte derpaa. 

Da horte de en forfærdelig Brusen, som om Havet 

steeg over sine Bredder, og skyllede med tunge Vsl- 

geflag op paa Strandbredden. "A k ! sagde Sosteren, 

nu kommer Havmanden, og naar han seer dig, saa 

omstaber han dig vist!" Hun skjulte derfor ihast 

sin Broder under Sengen, og var netop færdig der

med, da den grumme Havmand kom ind. Han gik 

nu hen, og lagde sit Hoved i hendes Skjsd og lod 

hende kjwmme Tanget og Ssegmffet af de gronne 

Haar. Men strar derpaa reiste han sig, og sagde 

med forfærdelig Stemme: "Jeg lugter christen 

Blod!" "O , svarede Sesteren, en Krage stol nye- 

lig forbi, og lod et Veen falde herned, men jeg 

kastede det igjen ud i Havet!" — "Ja saa!" sva

rede Havmanden, spurgte hende derpaa, om hun 

vel elstede ham, og gik igjen bort. Broderen kom



derpaa stem, og talte meget med sin Soster om, 

hvorledes de vel ffulde komme herfra.

Norste Dag derefter kom Havmanden igjen 

til den samme Tid. Da var Broderen atter skjult. 

Han lagde derpaa sit Hoved i hendes Skjod, og lod 

hende pille Tanget ud af Haaret, men, reiste sig 

strar derpaa, og sagde vredt: "Jeg lugter christen 

B lod!" — "O , svarede Sosteren, nu nys kastede 

Havet nogle Been herop i Haven, men jeg smed 

dem strar igjen ud i Dybet!" — "Ja saa l sagde 

han, spurgte om hun vel elskede ham, og gik igjen, 

men saae dog meget vred ud. Da bleve de end 

mere bedrovede, sukkede og grad, og vidste ikke, 

hvor de ffulde flye hen. Nu var det den tredie 

Dag. Da sagde S-jkeren, at hun ikke kunde skjule 

ham longere, men naar Havmanden kom, vilde 

hun sige, at han var en fattig Mand, som Havet 

havde kastet derned, saa vilde han vidst ynkes og 

ffjenke ham Livet. Da derfor Havmanden kom, 

gik hun strar hen til ham og sagde som ovenfor. 

Da meente Havmanden vel, at det var bedst at 

dmbe ham, men hun bad saalwnge, indtil han 

fficenkede ham Livet, og tillod ham at forblive der.



Nn kunde de hver Dag tales ved, og frygtede 

ikke for den grumme Havmands Komme. Men 

t il at komme bort, vidste de ingen Raad. Da var 

det eengang, de begge sadde ved Strandbredden 

under nogle hoje Piletrarer, og stirrede ud i Dy

bet. Saae de da den deilige Fist, som havde truk

ken dem herned, svomme derude, men da den fik 

dem at see, steeg den tort hen til Bredden, stirrede 

paa dem, tog derpaa et Blad i Munden, og svom- 

mede dermed langt ud gjennem de solvblaae Bol

ger i Dybet. Loenge sad de to Sodstende, og saae 

derpaa, indtil den var saa langt borte, at de ikke 

kunde see den mere. De tarnkte nu, hvad det vel 

flulde betyde; da sprang Sosteren glad op, tog 

sin Brodet ved Haanden og sagde, at nu vidste 

hun hvad den vel meente dermed, og at det var 

til deres Frelse. Da nu Havmanden kom igjen, 

gik hun hen til ham og sagde, at den fattige Mand 

som var hos dem, havde ret meget bedet hende om, 

at indlargge Forbon for ham, saa at han kunde 

komme hjem igjen, og hvis du nu, sagde hun, vil 

bringe ham derop, saa vil jeg elste dig, og give dig' 

mit Kjarrligheds-Ja. Da blev den gamle Havmand 

saa glad, at han strar lovede det, gik derpaa ud



og fyldte en stor Kiste med Guld og Solo, som 

han vilde ffjomke den fattige Mand. Derpaa drog 

han igjen ud i Havet, og lovede strar at komme 

igjen, og bringe ham derop. Men imens han nu 

var borte, kastede de Guldet og Selvet ud af K i

sten, hvori Sosteren lagde sig, mens hendes Bro

der harngte den store Laas for igjen, ogtogNoglen 

til sig. Da herte de at noget hoppede derude, og 

kom altid norrmere og narrmere. Broderen aabne- 

de Deren, og saae at det var den ffjonneGuldfiff, 

som kom kravlende hen ad Gulvet. "Ak, raabte 

den, da den saae ham, tag dog mig med!" Dig, 

svarede han, vilde jeg heller stege! — "Tag mig 

dog med!" bad den. Da aabnede han atter Kisten, 

lagde Fiffen derned, og havde neppe faaet Noglen 

i Lou men, forend Havmanden kom. "N u , sagde 

denne, du er da den fsrste, som kommer levende 

herfra!" og i det samme tog han Kisten paa Ryg

gen, og ham paa Skulderen, og steeg op gjennem 

Havet, og satte ham paa Strandbredden, hvorpaa 

han igjen dukkede under Bolgen. Men da Brode

ren nu aabnede Kisten, var Frffen bleven til den 

deiiigste Punds, man vilde see, som istedetfor de 

guldgule Skjarl, bar deilige gyldenstykkes Klwder.



Det er rimeligt, at Havmanden blev meget vred, 

og flor i  Stok og Steen, da han saae at han var 

bedraget. Men de tre Frelste brede dem ikke der

om, gik op paa Landet, hvor der stod langt smuk

kere Blomster end nede i  Havet, og tre Dage der

efter, havde Prindsen Bryllup med den deilige 

Jomfru, som han havde frelst, da hun frelste ham.
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Dalravnen.

>^n Konge havde to Born, en Son og en Dat

ter. Da de nu vare fuldvorne dode Dronningen, 

hvorpaa han giftede sig igjen. Men Stedmoderen 

havde Had ti! begge Dornene og kunde flet ikke 

lide de.n, hvorfor hun omskabte Ssnnen, saa at 

han blev en leed Valravn og flor langt bort t il 

fremmede Lande.

Da ssrgede Prindsessen overmaade meget over 

sin Broder, og fordi hun skulde vcere ene tilbage 

Ho6 den onde Stedmoder; men da meldte sig en 

Beiler med hvem hun gifrede sig. Det traf sig nu 

saaledes, at han nogle Dage efter Brylluppet maatte 

ud i Krig med Kongen, saa at den unge Brud sad 

igjen ene tilbage, gmd og sukkede, og tarnkte altid 

paa, hvor han nu vel var. En deilig Sommeraften

F



gik hnn ned til Soen, og saae hen over Bolgerne, 

paa hvilke hendes Mgtemand drog bort. Og som 

hun NN saa sad der og tarnkte paa ham, fremtog 

hun en kostbar Ring, som han havde forarret hende, 

og sad med den i Haanden. Men r det samme 

kom en leed Valravn flyvende, som snap den nd 

af hendes Fingre, og floi bort over Soen med den, 

hvor den satte sig paa en lille <Oe, som laae derude. 

Og da hnn nn saa saare nodig vilde miste den 

deilige Gave, lesnede hnn ihast en Baad, svin laae 

ved Bredden, og stilede i den over til Oen. Men 

saasnart hnn var kommen dertil, floi Ravnen igjen 

bort med Ringen i sit N«b, og satte sig noget 

derfra paa cn lille Holm. Hnn roede nn vgsaa 

derhen, men nn floi den tilbage igjen til det fsr>re 

Sted. Omsider naaede hnn den, og bad om Rin

gen. Da lovede Ravnen hende den, naar hun vilde 

om ni Maanedcr give den, hvad hun bar under 

sit Velte. "Hvad jeg har under mit Delte, sagde 

hnn, stal dn faae!" og kastede i  det samme sit 

Nogleknippe »d til den, hvorpaa hun fik Ringen, 

og Ravnen floi bort.

Nogle Maancder dereftet kom hendes Fader 

og Mand hjem. Hnn fortalte nu, hvad der var



hendet hende med Ningen, og de tankte ikke 

videre derpaa. Men den nedre Maaned derefter 

blev hun tungsindig, og gik ofte paa ensomme Ste

der. Og, da den fjerde Maaned var forhaanden, 

tcenkte hun ofte paa Valravnen, og sit Lofte. Nu 

kom den femte Maaned, da rorte det sig under 

hendes Hjerte, og hun grad bestandig. N i Maa

ned er derefter fodte hun en Son.

Da var det en deilig, klar Aften, at hun gik 

ned til Soen med Prindsen, og havde den lille paa 

Skjodet, og saae ud over Volgerne. Men da blev 

det saa morkt i Baggrunden af Horizonten, og alt 

som det narmede sig meer eg mccr, saae de graut- 

givellg, lat det var den sorteValravn, som kom fly

vende; og efterat den nu var kommen nar ved 

dem, satte den sig ved Soebreden, stirrede paa 

dem og sang:

Kongedatter! huffer du?

Vilden Valravn kommer nu!

Hvad du under Veltcr bar.

Du ham engang lovet har!

Kongedatter! huffer du?

Vilden Valravn kommer nu! —



Ak! Du lede Valravn! Saa var det mitBarn du

meenre!" streg hun. Men i det samme fim den

hen til hende, tog Barnet i sit Narb, og flot der-

paa igjen hen paa Bredden og sang:
.

Kongedatter! huffer du?

Vilden Valravn kommer nu!

Hvad du under Veltet bar.

Du ham engang lovet har!

Kongedatter! buster du?

Vilden Valravn kommer nu! - -

Da gik Prindsen styndeligst hen til den, ud

drog sit blanke Svorrd og hug ti! den, saa at det 

gik midt igjennem den. Og see! da rorte Fjarrene 

sig, og ud af dem kom Prindsessens Broder, gik 

hen ti! dem, og takkede fordi de havde frelst ham. 

De ginge nu alle tre ind paa Slottet, og det er 

rimeligt, at den onde Stedmoder dode af Harme, 

da hun saae det.



Om de sijaalne Bygkorn.

^ e t  var en Aften silde, da kom en Mand hjem 

til sir Huns. Kort forhen havde han mistet sit 

Barn. "Ak Kone! sagde han, da han traadte ind 

i Stuen, nu stal jeg sortorlle dig noget!" "Hvad 

da?" spurgte Konen. "Som jeg gik forbi Kirke- 

gaarden, sagde han, sad der er lille hvid Barn paa 

vor dode Datters Grav, og grced saa bitterlig!" 

"Ak det er vor Lisbeth!" sukkede Konen. "Ner, 

sagde Manden, vor Lisbeth er dod og ligger i 

Graven!" Da rorte det sig inde i Kammerset. 

"Jeg vil dog gaae ind, at see hvad det e r!" sagde 

Manden. "Ner, sagde Konen, gaae dog ikke der-, 

ind !"

Ncrste Aften derefter saae Karlene, at et lille, 

hvidtklardtBarn gik derind i Kammerset. De sag

de det n«ste Dag til Manden, og han tcrnkte: jeg 

vil dog see, hvad det kan varre. Da det derfor



var bleven Nat, og det rorte sig derinde, gik han 

sagte derhen, og iaae nn sit lille Varn siddende 

paa Gulvet og opsamle tre Bygkorn, men som al

tid faldt det ud af Haanden, hvergang det havde 

faaet fat paa dem. Men da det blev Faderen 

vaer forsvandt det. Da eftersaae han Gulvet og 

fandt tre Bygkorn liggende i en Sprcekke, som han 

tog til sig og brarndte. De eftermnkte nn hvad 

vel Aarsagen kunde varre til, at deres Varn ingen 

Noe havde i Graven, og opdagede endelig, at da 

den Lille engang, nogle Dage forend det dsde, skul

de give Kyllingerne Byg, havde det beholdt endeel 

deraf t il at lege med, hvorfor tre Kyllinger dode 

af S u lt; desaarsag havde det nu ingen Noe i 

Graven. Men fra denne Aften af, da dets Synd 

var opdaget, saae man det aldrig mere.



El le bs rn en e.

§ o  Vsnderfolk havde et Barn, en lille Pige. De 

boede midt. i en stor Skov. En Sommeraften gik 

den Lille udenfor, eg legede med Blomsterne, hvor

af hnn plukkede mange, og bandt i Krandse. Da 

kom et deiligt lille Barn hen til hende, viste hen

de en Morngde Blomster og sagde, at hvis hnn 

vilde fslge med, skulde bun faae fan mange deraf, 

som hun vel kunne onffe. De havde saa forun

derlig deiiige Farver, som den yndigste 'Aftenrode, 

at hun fik stor Begjerlighed efter at faae nogle af 

dem, og gik derfor med den fremmede lille Pige, 

der stedse gik dybere og dybere ind i Skoven mel

lem Ellebuskene, saa at da den forskrarkkede Mo

der, der langt fra saae det, raabtc paa sit Barn, 

og lob efter det, var det saa langt borte, at hnn 

ikke vidste hvor det var bievcn af. Hun gik der-
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for ind til sin Mand og fortalte, hvad der var 

ffeet, men efterat de havde ssgt den hele Asten 

og langt ud paa Natten, maatte de gaae ene til

bage, uden at have sundet deres Varn.

De sorgede nn ret inderligt, grord oste, og 

tornkte paa det. Da var det nogentid derefter, at 

Moderen laa en klar Maanestins Nat og kunde 

ikke sove af Sorg og Græmmelse. Og som hun 

nu laae og stirrede ud paa Gulvet, fik hun plud

selig Oje paa sit Varn, der sad paa en lille Steel 

ved Kakkelovnen, og puslede med en Mcengde 

Blomster. Da blev hun saa overmande glad, at 

hun sprang ud af Sengen og vilde tage det i 

Armen; men i det samme var det forsvundet.

Nn hengik lang Tid, ja mange Aar, uden at 

de herte noget t il det. De havde imidlertid faaet 

nok et lille Varn, en smuk Dreng, og tcenkte der

for ikke saa ofte paa den bortblevne Pige. En 

deilig Sommeraften gik den lille Dreng og legede 

udenfor Hytten, samlede mange Blomster og pyn

tede paa en Grav, som han havde opkastet for sin 

Sester. Da han nu var fcvrdig dermed, kom man

ge Smaabsrn ud af Skoven. De gik hen til ham, 

tog ham mellem dem, og gik saa Haand i Haand



ind i  Skoven og kom stedse langer og langer bort, 

saa at de forffrcekkede Foraldre, der langt fra hav

de seet det og ilede til, og gjennemsogte den hele 

Skov, dog ikke kunde sinde det kjare Barn. 

De sorgede nu inderligt, og vidste ingen Naad for 

deres Smerte. Ofte saae de, naar de gik inde i 

Skoven og ffar Vidiegrene, der slyngede sig op 

mellem de tykke Ellebuffe, at mange smaa Born 

gik derinde, og legede med Blomsterne, og kjendte 

ofte deres egne to Born deriblandt, men naar de 

saa lob henimod dem, og kaldte dem ved Navn, 

forsvandt den hele Vorneflok, og kom de derhen 

hvor de havde seet Synet, var det kun gamle, ud- 

torrede Pile, som stode der.

Efter nogle Ugers Forlob dode Moderen af 

Sorg over sine Born. Da gik Manden hen paa 

Kirkegaarden, opkastede en Grav og lagde sin Ko

ne deri. Den forste Afren derefter sad han ene i 

sin Stne, og stirrede ud af Vinduet. Det var et 

klart Maaneffinsveir. Da saae han to Smaaborn, 

som ginge Haand i Haand forbi derude, og havde 

deilige Blomster i Handerne. Han gik derfor der

ud og saae nu, at de gik ad Kirkevejen. Cn 

Mcengde andre Smaaborn saae han ogsaa, men de



gik over Ager og Enge. Esterat de nu vare kom

ne t i l Kirkegaarden, standsede de mange Smaa- 

born, men de ro, som gik ad Kirkevejen, gik hen 

t il den dode Moders Grav, lagde Blomsterne der- 

paa, og satte dem ned i  Grorsset og grord. Nu 

kjendte Faderen sine Dorn, gik hen til dem og 

kaldte dem ved Navn. Da vare de borte, men 

over Graven laae de deilige Blomster. Fra den 

Nat af saae han dem aldrig mere.



Den Gamle i Skovhytten.

> ^ e t er nu vist mange Aar siden, da boede der 

en Kone ved Navn Anna, i Udkanten af en stor 

Skov. Hun havde en eneste Datter, som heed 

Birgitte, og var saa smuk som den l̂yse Dag. 

Hende beilede mange Ungersvende til, men i Lon- 

dom udkaarede hun Andreas, og da han var ble

ven en velholden Mand efter Foraldrenes Dod, 

saa gav den gamle Anna dem sin moderlige Vel

signelse, og bad vel mangen Bon for dem i Eenrum, 

for deres Fremtids. Lykke.

Det var seent h.en i Efterhosten, da Bladene 

faldt af Treerne og Trækfuglene begyndte deres 

Vandringer, at Anna dode. Da sad Birgitte mod 

i Hu,, og stirrede..paa-.den afsjorlede Moders Lege

me, og mangen Taare randt vel ned over hendes



Kind. Og da nu Anna den ottende Dag derefter 

var begraven, og Datteren vandrede ene omkring 

i de tomme Værelser, hvor enhver Ting mindede 

om Moderen, brast hyppig Taarer frem af hendes 

brune Sine, og hun tankte paa Andreas. Ude 

blaste Stormen, og lafrev Bladene, og hvirvlede 

dem hsit i Skye. Da gik hun ud i Skoven, og 

satte sig paa en Vank, og stirrede ret veemodig ud 

i Naturen; og, som hun saaledes sad saa ene der, 

hoppede en liden Fugl omkring hende. Den hav

de brogede glindsende Fjar, og to Oiue, der funk

lede som de klareste Diamanter, og dertil sang den 

saa deiligt, at hendes Tungsindighed oplsste sig i 

en forunderlig Glade. Da reiste hun sig, for nar- 

mere at betragte den, men Fuglen hoppede altid 

langere og langere md i Skoven, og sang og qvi- 

drede saa yndigt, at hun ei kunde andet end felge 

den. Men den flor langere og langere, indtil den 

omsider standsede i Tykningen, flei hen og satte 

sig paa Birgittes Haand, og stirrede hende ind i 

øjnene. Da blev hun salsom tilmode, men Fug

len svang sig hejt i Skye, og tabte sig for hendes 

Blik langt borte. Da maatte hun vel serge; mrn



end mere beklemt blev hun om Hjertet, da hun 

saae sig saa ene midt i en stor Skov, hvor hun 

var nbekjendt. Og som hun saalunde stod og stir

rede frem for sig, og begrord sin Uforsigtighed, var 

det allerede bienen Nat og tyk Mulm var om

kring hende. Men. ej langt fra sig saae hun et 

Lys mellem Trorerne. Glad vandrede hun derhen

imod, og saae nu en gammel Hytte, hvoromkring 

Troesrne ligesom dannede en Grotte. Og da hun 

nu nærmede sig den, og saae ind af Ruderne, kan 

man vel troe, at hun blev forforrdet, thi en hors- 

lig gammel Qvinde sad derinde mellem mange Dsd- 

ningebeen, og lorste i en stor opflagen Vog, hvori 

underlige Charakterer stode malede. Ved hendes 

hsire Side stod en Qvorrn af en sorlsom Form, 

som Birgitte aldrig havde seet Mage til. Men 

Qvlnden indenfor raabte: Birgitte! kom herind! 

Da norrmede Bergitte sig frygtsom, og der er ej 

at undres over, at hun Luffede, at hun var hjem

me i sit ode Huns. Men da den sorlsomme Gam

le norrmede sig hende, var det for hende, som om 

det var hendes Moder hun saae for sig. Og da en 

Time var forleben, syntes hun, som om Dodnin-



gebenene ej saae saa rordsomme ud, og den Gamle 

havde et venligere V lik ; og da den anden Time 

var forloben, var det for hende, som om hendes 

forhen forte Liv var en Drom, der kun dunkelt 

laae i Erindringen; men da den tredie Time var 

forbi, onffede hnn ret inderlig ved sig selv, at hun 

kunde forblive her for bestandig, og tsenkce fra den 

Stund ej mere paa Moderen, eller Hjemmet eller 

Andreas. Da det nu var silde, saa lagde hun sig 

trcet og mat i en Seng, som stod ved Siden af 

den Gamles, og sov sodelig ind.

Da det var bleven Dag, vorkkede den Gamle 

hende, og hun maatte nu folge med til Kilden, for 

at vaste sig. Derfra ginge de ind i Stuen, hvor 

Birgitte maatte skjetle Hor den hele udslagne 

Dag. Da det var bleven Aften, satte den Gamle 

sig til at lorse i den store Bog, medens Birgitte 

spandt. Saaledes gik den ene Dag efter den an

den. Hver Morgpn gik den Gamle med Pose paa 

Ryggen ud i Skoven, men kom altid igjen om Af

tenen. Sommetider fortalte hun Birgitte sorlsom- 

me Eventyr. Undertiden forekom det hende ogsaa, 

som om hnn saae den lille Fugl at hoppe derude



mellem Qvistene; men naar hun saa gik derud 

for at see den, flor en fwl Drage op over Skoven, 

og tabte sig langt, langt borte for Blikket.

En Morgen gik Birgitte udenfor Hytten, og 

lod Nokken staae derinde. Naturen var atter ifort 

sin gronne Hsitidsdragt, og Smaafuglene sang 

mellem de bladbetyngede Grene. Det var atter 

i Vaaren, og Alt frydede sig til det fornyede Liv. 

Da blev hun ret angest i Hu, og twnkte paa An

dreas og hvad han vel tog sig for. Da var hun 

atter ret beklemt om Hjertet, og vnffede sig tilba

ge i sin Moders Huus. Det eensformige Liv i 

den Gamles Hytte tyktes hende ej larnger saa be

hageligt, og hun saae den Gamles Adforrd fra en 

heel anden Synspunkt. Og som nu Solen steeg 

hoiere og hoiere, og tilsidst kastede sine Straaler 

over Skoven, og speilede sig i Kilden, blev Længse

len efter Hjemmet saa storrk, at hun besluttede at 

ville vandre ud i Skoven for at sinde det. Med 

den Beslutning gik hun ffyndeligst ind i Hytten, 

for at tage sin Solhat. Da faldt Qvorrnen hende 

sirar for Blikket, og hun undrede sig, hvordan hun 

ej for havde lagt, nojere Morrke til den, thi den
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Gamle havde altid strengelig forbudet hende at 

rore ved den. En indvortes Stemme syntes at 

tilffynde hende, at hun ffnlde rore ved den, medens 

en anden forbod hende det, som stridende mod den 

Gamles Villie. Det var som om tvende Magter 

kjarmpede imod hinanden i hendes Indre. Men 

Lysten til at vmdreie Qvorrnen, blev tilsidst saa 

stor, at hun narrmede sig den, og greb Haandtaget. 

Da hun havde dreiet den engang omkring, hsrte 

hun et dybt Suk, ret som om Stenen klagede af 

stor Smerte, og en liden Varnessikkelse i sorte 

Klarder, floi forbi hende. Hun deiede den tolv 

Gange, og tolvSmaaborn gik forbi Haand i Haand, 

og stirrede paa hende. Da segnede hun ril Jorden 

og det var for hende, som om hun havde begaaet en 

stor, uhyre Synd, som det jordiste Liv svarlig kun

de udsone. Men da hun vaagnede af Besvimelsen 

var Hytten og Qvcrruen forsvunden, og hun fa

ene paa Bornken i Skoven foran'Moderens Hytte, 

ret ligerviis den Dag, da hun bortgik fra den.

Fuld af Glorde ilede hun ind i Huset. Frem

mede Ansigter stirrede hende imsde, men da hun 

havde ncevnet sit Navn, glordede de dem saare, thi 

den Fortabte var qjenfunden. Et Jilbud hentede



Andreas, hvis blege Ansigt vidnede om svarlig 

Sorg. Han tvivlede om Budet bragte ham Sand

hed, indtil Giensynet af Birgitte oploste enhver 

Tvivl. Og man fortceller, at de Elffende blev.e 

viede den ottende Dag derefter. Birgitte gik nu 

ind i ganske nye Forhold, og beholdt kun en dun

kel Erindring om den Gamle i Skovhytten og 

Qvarrnen, thi.ved Besvimelsen var ethvert Minde 

om det sidste forbigangne Halvaar, ligesom udflet

tet.

Tolv Aar hengik for Mgteparret, og hvert 

Aar fodte Birgitte et Barn, saa hvid som den 

hvideste Snee og saa rod som den rodeste Rose, 

men de vare alle dsdfodte. Andreas sorsogte vel 

at trvste den lidende Moder; men han manglede 

selv Trost, og ledte forgjeves efter et Vcesen, som 

han med Faderglcsde kunde trykke t il sit Hjerte. 

Da var det trettende Aar begyndt. Det var atter 

i Vaaren. Skoven grounedes og Fuglene qviddre- 

de paa Grenene, og Livet fornyedes atter i hele Na

turen, kun i Birgittes og Andreses Hjerter for- 

nyedes intet glad Liv, thi deres Alderdoms Skot

ter, deres Wgteskabs Haab de tolv Born hvilede

G
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i Graven. Da sagde AndreaS: "Birgittemoer! 

lad os gaae hen t il vore Elstedes Gravel" B ir

gitte tog derfor sin Solhat, og de vandrede til 

Kirkegaarden. Her blomstrede tolv Rosentræer, et 

paa hver Barnegrav, og de bare ffjonne, rode Ro

ser mellem de grsnne Blade. Birgitte og Andreas 

satte sig mellem Gravene, og bade vel sagte hos 

dem selv. Men da Andreas oploftede sine Ojne 

og saae paa Birgitte, da blev han ret angest om 

Hjertet, thi Solen kastede sine lyse Straaler over 

hele Kirkegaarden, men netop paa det Sted, hvor 

hun sad, var det dunkelt, endffjondt ingen Skygge 

faldt derpaa. Og som han stirrede og stirrede, blev 

hun stedse morkere og morkere. Da sagde han: 

"B irg itte ! en stor Synd hviler paa dig, endffjondt 

jeg ej udgrunder den nu!" Birgitte tornkte nu 

paa den Gamle og Qvorrnen, og den hele forbi

gangne Tid floi forbi hendes Sjcel. En forfærde

lig Gysen overfaldt hende, og hun tumlede om 

mellem Gravene. Men da hun vaagnede, stod 

Andreas med foldede Harnder og stirrede op mod 

den lyseblaa Himmel. Da sagde hun: Kjarre Hus

bond! en svar Synd har jeg begaaet, men jeg veed 

ikke tilfulde, hvori den bestaaer. Jeg er ej vorrdig



din Kjoerlighed og Omhu, lad mig derfor vandre 

ud i Verden!"  Da medgav han hende en kostbar 

Ring og dertil mange Penge, og bad at det 

maatte vorre et Tegn paa hendes Omvendelse fra 

Synden og Tilgivelse af Himmelen, at de tolv 

Rosenbuffe med rode Noser maatte barre snehvide 

Roser. Derpaa vandrede hun ud i den vide Ver« 

den, medens Andreas gik ind i stn Hytte ret in

derlig bedrevet?

Mange Dage gik hun omkring t Verden og 

onffede sig Doden, og da hendes Penge vare for

tærede tiggede hun det daglige Brod af medliden

de Bonder. Men naar ingen saae det, satte hun 

sig i Skoven og groed vel mangen Taare for An

dreas. Ingen gav Agt paa hende, rhi de ansaa? 

hende for en almindelig Betlerqvinde, og gjorde 

derfor ingen Meen. Men da hun i  trends Aar 

havde vandret over Bjerg og Dal og gjennem 

mange Skove, var hun saa trort og mat, at hun 

tyktes at Livet snarlig maatte ophore. Det var en 

lys Sommerqvwl, som hun saalunde vandrede fort, 

for at uaae en Landsbye, hvis Kirketaarn hun 

saae at fremrage over Skoven. Men f-rend hun

G 2



»aaede ds«, .var, dgt allerede Midnat, og alle sov 

og vilde ikke indlade den..riselige Betlerffe, Gik 

hun derfor ind.i Kirken, hvor. Morlys brandte paa 

Alteret, .og bad ret inderlig af et andagtigt Hjerte 

om Forbarmelse.- Og see t o l v  Morn vandrede 

hende forbi, ligerviis hiin Dag, da hun omdreiede 

Qvarnen, men disse vare hvide fom den reneste 

Snee, ret som de Hmaae i Graven, og smilede 

hende saa salige imode. Og da de vare gangne 

forbi Alteret,-nedsank de i  Jorden, men en mork 

gammel Qvinde rakte Hovedet ind af Kirkedøren, 

og vinkede. Birgitte forfardebes saare, som en

hver vel kan.t«nke, da hun saae, at denne Skik

kelse lignede den Gamle i Skovhytten. Fuld af 

inderlig Vedrovelse »avnede hun Jesu Navn, da 

forsvandt den Gamle, og det var nu kundbart for 

hende, at det var en ond Aand, og saa dybt be- 

vagede Angcsten sig i  hendes Indre, at hun i 

from, inderlig Kjarlighed bad den Almagtige om 

Barmhjertighed. Fuld af Fortrsstning vandrede 

hun nd af Kirken til Landsbyen, hvor hun endelig 

bevagede en medlidende Pige til at tillade, at hun 

maatte ligge i Bagerovnen om Natten, dog under



det Vilkaar, at hun fsrend Morgengry ffulde rei- 

se. Men da hun kom ind i Bryggerset saae hun 

at det var hendes eget Huns, og at hun paa en 

forunderlig Maade var hidkommen om Natten. 

Men hun lagde sig i Ovnen og dode forend Mor

genen frembnd.

Med den forste Morgenstraale reiste Andreas 

sig, og bar Qvas og Vmnde til Bryggerset, da 

de just den samme Morgen ffulde bage. Men da 

han borttog Skuret fra Ovnen, saae han den fa t

tige Vetlerffe derinde. Fuld af Medlidenhed frem

drog han hende- men blev ret inderlig bedrovet, da 

han af hendes Fingerring saae, at det var hans 

egen Hustrne. Og da han ilede ud paa Kirkegaar- 

den, stode de tolv Nosenbuffe derude, og bare de 

deiligste hvide Noser, der duftede r Morgenro

den. Nu var han forvisset om, at hun var salig 

i Himmelen, og lagde derfor hendes Lug mellem de 

tolv Vorns, under de hvide Roser, der hver Som

mer stroede deres Blade paa hendes Grav.



S v a  ri hvide.

var engang en Dronning, som havde 

en eneste Datter, og desforuden to Stedborn; 

hvilke vare saa smukke som den lyse Dag. Derfor 

var Stedmoderen dem hadellg; thi hendes egen 

Datter var baade arrig og styg. Men, da Rein

holdt var bleven stor og mandhaftig, meente han, 

at det vel nu var ham tjenligst, at fare ud i den 

vide Verden, for der at forsoge fin Lykke. Gik 

han da til sin Ssster, Svanhvide, sagde hende 

mange Farvel, og var ret inderligen bedrsvet over, 

at hun ffulde blive tilbage. Da sad Svanhvide, 

og mutte paa sin Brodér, og grard vidst mange 

Dage, naar ingen saae det. Reinholdt reiste vidt 

ud i Verden, og kom til Kongen af Engel- 

land, og efterdi han var en smuk og hoviff, ung 

Herre, vandt han snarligen Kongens Gunst, saaat de



ovrkge Hofmand baade tidligt og silde gave Agt 

paa, hvad han gjorde og sagde, men fandt dog in

tet, som kunde vare ham t i l  Meeu.

En Dag gik en Hofmand t i l Kongen, og sag« 

de/ at Reinhold stod i Pagt med den Onde, og 

tilbad ham, fordi han hver Midnat faldt paa sine 

Kna, og brugte mange Bcsvargelser. Da uudre

des alt Hoffolket; men da Midnat kom, gik Kon

gen selv t il Prindsens Sovekammer, og saae igjen- 

nem en Revne paa Doren, at han laae paa sine 

Kn«, og havde noget i Hornderne, hvilket han uden 

Ophor trykkede til sit Bryst, og fremsagde tillige 

mange utydelige Ord. Ved at see dette, drog 

Kongen ud sit gode Svoerd, klovede dermed Doren 

fra det Overste t i l det Nederste, og sprang ind i 

Kammerset. Prindsen blev vel saare forforrdet, og 

stjnlte desaarsag, hvad han havde i  Haarrden, paa 

sit Bryst; men da Kongen holdt ham Svcerdet 

paa Struben, og fordrede at see det, reiste han 

sig rolig og uforsagt, og gav ham et lider Billede. 

Da stod Kongen som var han naglet fast t il Gul

vet, og kunde for Undren ej tale et eneste Ord, 

saa at alle, der vare tilstede, meente, at saadant 

ffeete ved Lroldom. Omsider spurgte Kongen,



om der paa hele Jorderig var saa deilig en Ms. 

Da bukkede Reinholdt sig dybt, og sagde: "Aller-' 

naadigste Herre-og Konge! Det er kun Svanhvi- 

des, min Sosters, Billede, og jeg har lovet hende 

at jeg hvor Aften, for jeg gaaer til Hvile, vil tan

ke paa hende; (hi hun lider Ondt og har stor Ve-' 

drovelse i Verven!" Da tvivlede Kongen om, at 

han (ålede Sandhed, og troede hartad fom de ø v

rige, at det var Troldom. Derfor befoel han Rein- 

hold, at bevise sin Uskyldighed ved at bringe hende 

tilstede, og om han ikke kunde det, da ffulde han 

selv lide derunder.

Midlertid havde Svanhvide ikke Tanke om- at 

saa hsi en Herre aldrig havde nogen rolig Nat af 

Kjarlighed til hende; thi hun maatte gaae i Kjok- 

kenet blandt de rkngeste Terner, og forrette grovt 

Arbeide, saa at hendes smaa Hmider krympede sig 

derved. Kun naar Dronningen em Ssndagen 

kjorte med sin egen Datter til Kirken i den for

gyldte Karm, listede hun sin Vonnebog frem, og 

bad ret inderlig til Gud for sin Broder Reinholdt, 

som drog saa vidt om r Verden.

Da kom et herligt udsmykket Skib fra Kon

gen af Engellaud for at hente Svanhvide; men
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Dronningen harmedes meget derover; mrwmdr/at 

flig Mre ferst tilkom hendes egen Datter.
Derfor befoel hun Svanhvide, at gase Sm ( 

Klosteret, og bede om I ld ; mrdlertid vilde hnn M  

pynte sin egen Datter, vg sende -ende tik Engel- 

land. Svanhvide kom hen til Klosteret; rrrerr som 

hun vilde trcrde ind ad Deren, stsdte hnn sin Fod 

imod Tcerstelen, og sukkede derved: "Ak! -ror 

gjorde det ondt!" Da gave Nonnerne Sende 

og der hun var borte, sagde den Ene: "Det var 

dog ret en deilig Pige! Sester, hvad vilde dn ru

ste hende?" — "Jeg vil snste, svarede dm Anden, 

at hun maa blive dobbelt saa deilig som hnn er!"

Da faldt den Lredie hende ind r Talen eg lag

de: "Og jeg vil -riste hende en Guldkrone parHo- 

vedet!" — Og da Svanhvide nu trem ind for 

Dronningen, var hun bleven dobbelt saa deilig 

vg hendes Haar flettede sig om Panden, som sm 

det var det fineste Guld. E i! tsukte Dronningen, 

der vil jeg sende mit kjcrre Barn hen! vg SefM 

da sin Datter, at gaae i Klosteret, vg -ente 

Da nu Datteren kom til Klosteret, eg vrMr 

gaae ind gjennem D-ren, st-dte hun sm Kod mod 

Toerstelen, og streeg i det samme: "A u ! fer Pek-



ker! hvor jeg st-dte min Fod!" Da gave Nonner

ne hende I ld ;  men neppe var hun kommen uden

for Dsren, for den Ene sagde: "F y ! hvad var det 

for en horslig Qvind! Hvad vil du suste hende?" 

— Da gav den Anden t i l Svar: "Jeg vilde su

ste, at hun maa blive dobbelt saa styg, som til

forn !"  — "Og jeg, faldt den Tredie i Talen, vil 

suste hende en Tjarrekrone paa Hovedet!" — Da 

nu Datteren treen for sin Moder, var hun dobbelt 

saa hcrslig, som tilforn, og hendes Haar havde fil

tret sig paa Hovedet, som en Tjorrekrone. Der

for blev Dronningen saare forbittret, flog Svan- 

hvide af Harme, og jog hende i Kjokkenet, saa at 

hun der maatte grarde en god Stund af Sorg og 

Vedrsvelse. Da udpyntede Dronningen sin egen 

Datter paa det prægtigste, hyllede hendes Hoved i 

syv Sler, og sendte hende til Engelland.

Neinhold tog der imod hende, omfavnede hen

de paa det kjcerligste, efterdi han meente, at det 

var Svanhvide, og forte hende derpaa for Kongen. 

D r nu hendes Skjonhed skulde komme for Dagen 

og Kongen befoel hende, at aftage Sloret, da un

dredes man hojligen ved at aftage det ene Slor 

efter det andet, hvilket dog Kongen tilregnede hen



des store Deilighed, og glordede sig derover i  Hjer

tet. Men, da Reinhvld nu tog det syvende Slor 

af hendes Hoved, blev Kongen saa ffuffet i sin 

Forventning, at han strar lod Reinhvld kaste ned 

i det dybeste Taarn, og sendte Pigen tilbage paa 

det snarligste.
Da nu Dronningen fik at hore, hvorledes det 

var tilgaaet i Engelland, blev hun derover saare 

opbragt, og tcenkte ved sig selv, at Svanhvide fful- 

de undgjelde. Derfor anstillede hun sig meget ven

lig, vg, da hun norstegang kjsrte t i l  Kirken, tog 

hun Svanhvide med sig i den gyldne Vogn, saa at 

den stakkels Pige vidste neppe for Gloede, at finde 

sig deri. Men, da de kjsrte fra Kirken, kom de 

forbi en dyb S s ; da sagde Dronningen t il Svan

hvide: "L , see mit Barn! hvilke deilige Svaner!" 

og i det hun reiste sig, vg saae »d af Karmen, 

stedte Dronningen til hende, saa at hun faldt i 

Soen. Da sank Svanhvide vel under Vandet, 

men, da hun igjen kom op paa Vandfladen, var hun 

den deiligste Svane, man vilde see for sine -Ojne. 

Hendes Fj«r vare hvidere end den nysfaldne Snee, 

vg om den deilige Svanehals hang de deiligste 

Guldringe, vg en liden gylden Krone stod »verst



paa hendes Hoved. - Dog vat hun saare bedrovet, 

sukkede og tornkte paa sin Broder Neinhold; thi 

nu vidste hun det, at han leed Ondt for hendes 

Skyld. Saa svommede hun over Se t il Se, over 

Bark til Bark, og kom saa omsider ud i det vildene 

Hav. Der blarste Vinden i hendes Svaneham, og 

forte hende r tre Dage over selvblaa Bslger; men 

paa den tredie Dag laae hun ved Kongen af En

gellands Slot, da Solen gik ned. Lornge svomme- 

de hun hist og her omkring ved Muren, og som 

hun sogte og sogte, fandt hun omsider en bred 

Sluse, og svommede op igjennem den. Da kom 

hun op i Kongens Kjskken, hvor en liden Kokke

dreng stod ved Ilden, drejede Spedet, og sang 

dertil. T il ham sagde hun da : ''God Aften! lille 

Kvkkedreng! maa jeg varme mig lidt ved din I ld ? '' 

— "Jo saamMi maa du saa!" svarede Drengen; 

og nu gik Svanen til Skorstenen, lagde sig ved den 

deilige Kulild, og rystede Vandet af sine Vinger. 

Derpaa tog den Kronen af sit Hoved, og rystede 

Ringene af Halsen een efter den anden. Og 

som den nu havde ligget der en liden Stund, be

gyndte den hjertelige« at sukke:



Kykl Svanelil, Svane! ' : ,

Ude galer Hane;

Men hvor lider Reinhold, min -Broder? —

Da. sang Kokkedrengen af sin Vise:

Nu ligger den Ungersvend Fange 

Mellem Orm og Slange ! >

M ,  A n d !" sukkede Svanen, tog Kronen paa -sit 

Hoved, og Ringene om sin Hals, undtagen een,

,og svsmmede brat igjennem Renden ud i de vil

dene Hav.
Drengen undrede sig storligen, og blev saare 

glad, da han fandt Ringen paa Skorstenen, og meen- , 

te derfor, at det vel var det bedste, intet at for- 

.tKlle til Nogen.

Norste Aften som han paa samme Tid stod ene 

ved Spedet, og sang sin Vise, kom atter Svanen 

igjennem Slusen og sagde: "God Aften! lille Kok

kedreng! maa jeg ikke varme mig ved din I ld ? "

— "Zo saamcen maa du saa!" svarede Drengen, 

og nu gik den til Skorstenen, bredte sine Vinger, 

rystede Ringene af Halsen, og lagde Kronen ved 

sin Side og begyndte derpaa hjerteligen at sukke:



Kyk! Svaneli!, Svaner 

Ude galer Hane; - 

Men hvor lider Neinhold, mm Broder? —

Da sang just Kokkedrengen sit Omqvade:

Nu ligger den Ungersvend Fange 

Mellem Orm og Slange!

"O, Gud!" sukkede den, "nu kommer jeg kun een- 

gang endnu, og frelser Kongen mig da ikke, saa 

maa jeg altid blive en Svane l "  Derpaa tog den 

Kronen paa Hovedet, men lod alle Ringene ligge 

paa Skorstenen, og svsmmede atter ud i det vilde

ne Hav. Da tog den lille Kokkedreng alle de gyld- 

ire Ringe, bragde dem til Kongen, og fortalte ham 

det, saaledes som det var tilgaaet, hvorover Kon

gen vristede af Hjertet, at Svanen vilde komme 

igjen den f-lgende Aften. Og, da Tiden rimmede 

sig, begav han sig med alt sit Hoffolk til Kjokkenet, 

'og stod selv ffjult i en Krog, medens Kokkedren

gen, som tilforn stod ved Ilden, og dreiede Spe- 

det. Da kom omsider Svanen ind i Kjokkenet, og 

sagde; "God Aften, lille Kokkedreng! maa jeg ikke 

varme mig ved din I ld ? "  — "Jo saamorn maa



du saa!" svarede Drengen, og nu gik den t i l  

Skorstenen, lagde sig ved Ilden og rystede sine 

Vinger,'men tog ikke deunegang Kronen' af sitHo- 

vsd, efterdi den marrkede, at Kongen var tilstorde. 

Og da den havde varmet sig en Stund ved Ilden, 

begyndte den at sukke:

Kyk! Svanelil, Svaner 

Ude galer Hane;

Men hvor lider Neiuhold, min Broder? —

Da Kongen horte dette Navn, meente 

han, at det atter var Troldom; sprang derfor frem 

af sit Skjul med et draget Svorrd, og hug den 

ranke Svanehals tvert over, saa at Blodet sprud

lede mod Loftet; men i  samme Stund stod for 

hans Ajne den delligste Priudsesse med en Guld

krone paa Hovedet og gyldene Vaand om Armene, 

og, da Kongen fik hende at see, meente han strar, 

at hint Billede var dog kun lidet mod slig en Dei- 

lighed. Derfor lod han Neinhold hente op fra 

det dybe Taarn, og gav ham atter Mre og An

seelse, og der blev stor Herlighed over det ganffe



Aand, da Kongen af Engelland sorte Svanhvide til
: - ris' trir

Kirken. Den onde Stedmoder maatte vel gaae i  

Jorden af.Græmmelse, der hun fik det at hore. —
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andek ag ehuset .  Pag. i .  (Meddeelt). I  det 
osterlandffe Eventyr: F i s t e r en  og Aanden 
narrer ligeledes Fifferen Aanden t il at krybe 
ned i Skrinet, for at vise hvordan den kunde lig
ge i det lille Rum, og da Aanden, for at vise 
ham Muligheden deraf, kryber derned, lukker F i
skeren hurtig Skrinet t i l ;  morsomme og loererige 
Eventyr, af I .  A. C. Lshr. Overs. ved L. 
Fasting eg N. T. Bruun. Kbh, 1821. 4. P. 
77—9Z. Ligesaa i Eventyret Aanden i Fl a-  
sten,  hvor Studenten narrer Aanden til at 
krybe igjen i Flasken. Lshr, l. c. S. no .

En lignende Grusomhed at eede Mennesker, fo

rekommer i Visen om Kong Dideriks Koempers 
Foerd i Bertings Land, Vers 6 :

" H a n  v i l  i n t e t  a n d e t  « d e .
End Kjsd af Christen Mand."

Danske Viser fra Middelald. 1. S. 16. Sam

mesteds No. 6. Vers rL og No. 20 V. 12:



"Og hverken ville ds andet eede.

End Kjod af Christen Mand —

Han vil ej have anden Kost,
End Fruer og Jomfruer t i l Fode."

SLe ogsaa Grimms altdan. Heldenlieder und 

Balladen. Heidelberg 1811. S . 502—3 , hvor 
flere Paralelsteder anfsres.

De e lleve  S v a n e r ,  P. 7. (Meddelt). See d e t 
r anede S l o r ,  i Eventyr af forffjellige Dig
tere, sammendragne og oversatte afOehlenflager, 
2 D . S . 127. Det forekommer ofte i Folke

eventyr og Folkeviser, at en Stedmoder forvand

ler sine Stedbarn t i l  Dyr. Rolfs bersmteKoem- 
pe Bjarke blev af sin Stedmoder Hvit forvand; 

let ti! en B jsrn , i det hun flog t l l  ham med 

Ulvhandffe.

De to 4 v-Ko ngedot t re,  P. 12. (Mundtligt). Den 

lille Kokketos, P. 4 8 .

M a n d e n  o g  h a n s  S k y g g e ,  P .  1 8 .  ( M e d d e l t ) .  
E .  F .  G .  H o f f m a n n ,  F a n t a s i e s t l l c k e  i n  C a l l e t s  

M a n i e r .  D i e  S y l v e s t e r n a c h t .  H a r p e n ,  e t



c e s t h e t i s k  U g e b l a d ,  v e d  A .  P .  L i u n g e .  N o .  Z y  —  
4 1  1 8 2 1 :  H i s t o r i e n  o m  d e t  t a b t e  S p e i l b i l l e d e ;  
o g s a a  i  F o r t c e l l i n g e r  a f  H o f f m a n n ,  o v e r s a t  a f  
A .  P .  L i u n g e .  2  D .  S .  81 .

P r i n d s  H v r d b j s r n ,  P. 2O. (Meddelt). I  Me- 
lusines Historie er det omvendt, da hun hver 
Lsverdag Aften var omffabt t il en Orm, paa 
hvilken Lid Ridder Raymond ikke maatte see 
hende, men dog omsider overtraadte dette For
bud, og derved bevirkede, at hun blev til en 
uhyre Orm, og flor bort i denne Skikkelse. See 
alm. Morskabslåsning i Danmark og Norge 
gjennem Aarhundreder, bestreven af R. Nyerup. 
S . 136—37. Ligesaa i Persenobers Historie, 
hvor Persenober forfljertser sin Ret t il at faae den 
deilige Constantianobis, da han mod hendes For
bud ved Hjcelp af en Ring faaer hende at see. 
Bidrag til den danske Digtekunsts Historie, af 
Rahbek og Nyerup, 1  D .  S . 2 7 2 — 7 Z .  Om Speilets 
Magt t il ar drcrbe Trolde, naar desee deri, ligesom 
i dette Eventyr skeer ved Solen, see Straparo- 

las Eventyr S. 49.



D e  t r e  G a v e r ,  P .  2 6 .  H e r t h a ,  v e d  R .  N y e r u p .  
K b h .  1 8 1 7 .  S .  1 6 2 — 6 5 .  F o r t u n a t u s  m e d  s i n  
A n s k e h a t  o g  s i n  P e n g e p u n g ;  m o r s o m m e  o g  l æ 
r e r i g e  E v e n t y r ,  a f  L s h r ,  S .  1 — 2 8 .  N y e r u p s  
M o r s t a b s b o g  S .  1 5 7 - 6 8 .

P r i n d s e n  o g  H a v m a n d e n ,  P .  Z i .  ( M e d d e l t ) .  
I  E v e n t y r e t  o m  K o n g  E d v a r d  o g  P r i n d s A r t u s ,  
h v o r a f  j e g  h a r  e n  U d g a v e  t r y k  i  H a d e r s l e v  1 7 8 1  
i  8 . ,  d e r  i k k e  n c e v n e s  i  N y e r u p s  M o r s t a b s l o e s -  
n i u g ,  f o r e k o m m e r  o g s a a  e t  A s e n ,  d e r  g a v  A r t u s  
U n d e r r e t n i n g  o m  h v o r l e d e s  h a n  s k u l d e  e r h o l d e  
F u g l  P h c e n i x r

" H a n  b a d  g o d  N a t ,  o g  r e i f f e  s i n  V e i ,
D e r  h o r r e s  d a  s i r a x  e n  u n d e r l i g  R e i ,

D e t  A s e n  b e g y n d t e  u t  s n a k k e .

V e l k o m m e n  s a a  e s t  d u  m i g ,  F y r s t e  g o d !
L  L i v e t  s i n d e s  t a p p e r t  H j e r t e  o g  M o d ,

P a a  V e i e n  s k a l  j e g  d i g  b o e r e .
D u  s t a l  g i v e  A g t  p a a  L a l e n  m i n .
H e l b r e d t  d e r v e d  b l i v e r  F a d e r e n  d i n ,

D e t  s i g e r  j e g  d i g  m i n  H e r r e !

H e r  l i g g e r  e t  S l o t  i  A r a b i o e  L a n d ,
H v o r  d u  F u g l  P h c e n i x  s i n d e  k a n ,

G e s v i n d e  s a a  m a a  d u  v o e r e .



— 119 —
Den Fugl han synger saa liflig og stcerk,
Hans Sang gaaer over Stillidsen og Lcerk,

. Den Kunst vil jeg dig loere.

Jeg vil dig boere t i l  Slottets Port,
D it AZrinde udret da hastig og fort.

Og det udi en Klokketime.
Fugl Phcenix synger en Sang saa sod,
Saaloenge han synger synes alle Dyr dod,

Og hastelig falde i Svime.

For den fsrsie Port ligger tolv Kcemper stcerk, 

For den anden tolv Leoparder mcrrk 
For den tredie tolv Lover grumme.

Hastig du gaae kun los paa dem ind,
Agt ei, om du troeder paa deres Skind,

For dig ere alle Dyr stumme."

Nyerups alm. Morffabsl. 227—30. Om Koew- 
pen Arngrim fra Pmisland, gift med Frode 
den Zdies Datter Osura har man det Sagn, at 
da han streed mod Finnerne brugte disse de 
Troldomskunster, da de saae at de ikke kunde 
staae dem imod ham i aaben Feide, at de, idet 
de flygtede, kastede tre Stene bag dem, hvilke 
bleve til tre store Bjerge; andengang kastede de 

Snee bag sig, som blev t il en uhyre Flod, og 
forhindrede hans videre Forfolgelse. Nordiske



F o l k s  O v e r t r o s ,  G u d e r ,  F a b l e r  o g  H e l t e ,  a f  I .  
B .  M o i n i c h e n .  S .  y i .  L r y U e h e s t e n ;  S t r a p a ,  
r o l a s  E v e n t y r ,  o v e r s .  a f  I .  C .  R i i s e .  S .
I —2v.

D e n  o n d e  S t e d m o d e r ,  P .  z 6 .  ( M u n d t l i g t ) .  
D e n  k o r t e  K a a b e  i  O e h l e n s c h l a g e r s  E v e n t y r ,  
2  D .  S .  2 2 8 ,  q v .  S v a n h v i d e ,  P .  102. S l a n 
g e n ;  S t r a p a r o l a s  E v e n t y r .  S .  2 0 — z 6 .

S n e h v i d e ,  P .  4 0 .  ( M e d d e e l t ) .  E n  e  b c e r t  r c e e t  
i  O e h l e n s c h l a g e r s  E v e n t y r ,  I .  H 8 .  V i o l a  o g  

H j e r t e n s f r y d ,  i  E v e n t y r  a f  L s h r ,  P .  4 8  —  6 6 .  
G u s c h i n g s  w o c h e n l i c h e  U n t e r h a l t .  I .  1 8 1 .  S l a n 
g e n ;  S t r a p a r o l a s  E v e n t y r .  S .  2 0 — 3 6 .  S a m 
m e s t e d s  S .  183 — 86 .

H i s t o r i e  o m  d e n  l i l l e  K o k k e t s s ,  P .  4 8 .  
( M u n d t l i g t ) .  I d e  s y v  v i s e  M e s t e r e  e r  
d e t  e n  S t e d m o d e r ,  s o m  v i l  f o r f s r e  S s n n e n  t i l  
U t r o s k a b ;  s e e  N y e r u p s  M o r s k a b s l å s n i n g ,  P .  1 Z Z  
0 .  f l .  S t .  D e  t o  K o n g e d o t t r e ,  P .  1 2 .



R sv e rh s v e d sm a nde n , P. 54. (Mundtligt). 
Z danske Folkesagn, samlede af Z. M . Thiele, 
11D. S. 12 er dette Eventyr givet Localitet, og som 
saadant selv meddelt Hr. Thiele af Udgiveren; 
men det er dog et sandt Folkeeventyr, der meget 
ofte fortoelles af Almuen uden local Henviisning. 
Det fortoelles paa flere Maader, men Hovedbe
givenheden bliver den samme. Saaledes siges 
der, at hun ikkenoevnte hvo Roveren var, men 
havde ftrset Gryn fra Indgangen af Hulen t il 
hendes Faders Gaard, og derved bevirkede hans 
Opdagelse. Dette Troek er smukt, da det saa 
ganske skildrer den omme, elskende Pige, der ikke 
kunde udsige Ordet, som stal blive den Elskede 
t il Fordærvelse. Dansse Folkesagn,2DI S.i22hen- 
viser til die A h n f r a u ,  von G r i l l p a r z e r ,  
hvis Indhold skal have megen Lighed med dette 

Eventyrs.

A j u t  o g  A n n i n g a t ,  P .  5 < >  ( M u n d t l i g t  a f e n  
G r o n l c r n d e r ) .  I  H .  E g e d e ,  d e t  g a m l e  G r e n -  
l a n d s  n y e  P e r l u s t r a l i o n  e l l e r  N a t u r a l - H i s t o r i e  
0 .  s .  v .  K b h .  1 7 4 1 .  P .  1 2 1 - 1 2 2  f o r t æ l l e s  f s l -  
g e n d e :
"Maanen fia l have vceret cn Mandsperson og 
hedde Anningait v. Anningasi'na; og Solen skal



—  1 2 2  —

have vceret Maanens Soster, og hedde Malina 
eller Ajut, (af hvilket Navn de ncrvner enhver 
smuk Kone, som de haver 2Estime for, og kalde 
hende Ajuna). Men Aarsagen at disse to Ssd- 

skende ere optagne t il Himmelen og bleven him
melske Lys og corpora, fortcelle de skal voere 
denne: der leegde engang tilsamme udi et Huus 
af Snee, (som er Ungdommens Leege-Huus om 
Winteren) en heel Hob unge Karle og Piger; 
hvor da Maanen eller Anningait, eftersom han 
var forlibt udi sin Soster, som der var tilstede, 
havde den Vane, at slukke Lyset ud hver Aften, 
for at vilde careslere hende; men som hun ikke 
vilve fordrage fligt, smurte hun engang sine 
Heender over med Soed eller Svcrrte, for at 
svcerte den i Ansigtet og paa Klcederne, som i 
Msrke tog fat paa hende, paa det at hun kun

de faae at vide, hvem det var, (heraf ere de 

Pletter, som sees udi Maanen; thi svm han 
havde en skjon hvid Rensdyrs Pelts paa, blev 
den ilde besmurt med Svcerte). Malina eller 
Solen lob herpaa ud og toendte I ld  udi et 
Stykke Mosse. Anningait eller Maanen gjorde 
ligesaa; men hans blev igjen strax udflukt; her
for seer den ud ligesom en Glod, og skinner ikke 
saa godt som Solen. Maanen lob da efter So
len rundt omkring Husst, for at faae fat paa



h e n d e ,  m e n  h u n  f o r  a t  b l i v e  h a m  q v i t ,  s o e r  o p  
i  L u f t e n ,  o g  M a a n e n ,  s o m  b l e v  v e d  a t  f o r f s l g e  
h e n d e ,  l i g e s a a ,  e g  d e  l s b e  e n d n u  s a a l e d e s  d a g l i -  
g e n  e s t e r  h i n a n d e n ;  d o g  S o l e n  h s i e r e  o p p e  e n d  
M a a n e n . "  D e t t e  E v e n t y r  e r  i  d e n  s e n e r e  L i d  
b e a r b e j d e t  a f  n y e r e  F o r f a t t e r e .

D e n  f o r v a n d l e d e  B o n d e d r e n g ,  P .  6 z .  
( M u n d t l i g t ) .  D i e  Z a u b e r s a l b e ;  G e i s t e r ,  A a u -  
b e r ,  H e x e n -  u n d  K o b o l d s - G e s c h i c h t e n .  2 t e r  L h l .  
E i s e n a c h  I 7 9 4 »  P -

H i s t o r i e  o m  d e  s i r e  B r s d r e ,  P .  6 9 .  ( M u n d t 
l i g t ) .  D e  t r e  G a v e r ,  P .  2 6 .  E s t e r  S a g n e t  
o v e r v a n d t  R e g n e r  L o d b r o g  f o r s t  e n  L i n d o r m ,  s o m  
b e v o g t e d e  L h o r a s  B u u r ,  o g  s i d e n ,  d a  h a n  d e l l e 
d e  t i l  L a g e r t h a ,  e n  b i d s k  H u n d  o g  e n  B j s r n .
E t  l i g n e n d e  E v e n t y r ,  o m  d e  t r e  B r s d r e ,  d e r  g i k  
u d  i  V e r d e n ,  s o m  h a r  e n d e e l  O v e r e n s s t e m m e l s e  
m e d  d e t t e ,  s i n d e s  i  S t r a p a r o l a s  E v e n t y r  S .  
212—2 16.



Hav manden ,  P .  7 4 .  (Mundtligt). Dette er 
det gamle af forstjellige Digtere besjungneEven

tyr, som stod i Syvs Kcrmpeviser n .  No. 6, 7, 
8, og derfra optoges af Rahbek Lg Nyerup i 
udvalgte danste Viser fra Middelalderen 1 D. 

No. Zi, 5 2  og ZZ. Digte af Oehlenschlaeger, 
Kbh. I80Z. Grimms altdLnische Heldenlieder 
und Balladen, No. Zi og 32, og larnissons 

xopular Lallalls Vol. I. x. 21.7 og Vol. I I .  
x. 2 0 2 — 2 0 8  og 2iZ. See danste Viser fra 
Mid. I. z iz  og 5 8 4^ 8 5 . Danste Folkesagn, 
I.  114—16.

V a l r av n  en, P. 81. (Mundtligt). PrindsHvid- 
bjsrn, P. 20, Snehvide, P. 40, Havmanden, P. 
74, Svanhvide, P. 102. Danste Viser fra Mid

delalderen, I, S . 186 , 195 og 5Y8. Syv, to 
Hundrede Viser, 0. s. v. 11. No. 2 og 3.
Grimm, altdan. Heldenl. S . 79 09 190. Dette 

Eventyr horte Udgiveren ved Randers i8 il) . 
Det synes at vcere et Brudstykke af et stsrre 
Digt, og har en mcerkelig Overensstemmelse med 
de ovenfor anforte Viser. Vjergliede. Et tydst 
Folkeeventyr. Digtninge afF.Schaldemose, S.129.



—  I 2 S  —

Om de stj aal ne Bygkorn,  P .8 5 . (Mundtligt). 
Gcimms Sagen, P. 317 . Om den st j aalne 
Tos k i l l i n g ,  Oehlenschl. Eventyr I. 141. Om 
U g u d e l i g h e d s  S t r a f ,  danske Folkesagn. 

I. 6 i .

E l l e b s r n e n e ,  P .  8 7 .  (Meddeelt). DansteFol- 
kesagn. 1. 82. 109. n 8 . 183 r Anmoerkn. I I .  
23. Danske Biser fra Middelald. i  D. N o .  3 4  
—3 5 , og Anmoerkn. S. 3 8 5 - 87 . Strsms 
Ssndmyr. I. 537 . 5 3 9 . Digte af Schack Staf- 
feldt. I. 187. Det er en almindelig Folkeover
tros i Dannemark, at naar nogen forfsres af 
Ellefolk, og kommer i deres Kreds, tabe de ikke 
altid Erindringen om deres forhen fsrteLiv, men 
beholde ofte Bevidsthed, om hvad der skeer hjem
me. Ligesaa er det en meget udbredt Folketros, 
at naar Bsrn grave Grave eller synger Lug- 
psalmer, stal nogen dse i det Huus, hvor de har 
hjemme, eller der, udenfor hvis Vinduer det skeer.

D en G a ml e  i S k o v h y t t e n ,  P. 91. (Mundt
ligt). Harpen, et oesthetist Tidsskrift, udg. af 
A. P. Liunze. Tredie Aargang. 1622. I  B .



122-24. 'Der Wundervogel; Geister, Aauber, 
Hexen- und Kobolds-Geschichten. i  Th. 1 5 7—7 6 . 

Den ottende Son. Schach Staffeldts Digte, 

i .  IZ5-

S v  a nhv i  de, P. 102. (Meddelt). Rosenblade, a f I .  
M.LHiele. 60—67. I L y k k e n  s L u m l e k l o d e  
forekommer et Sted af befloegtet Indhold, hvor 
Ridder Rsd bagtaler Kongessnnen for Kongen, 
og fortoeller, hvorledes han daglig kncrlte for et 
Skilderie, og gjorde Vsn for det, hvilket var 
hans Sssters Portrait. See Nyerups Morskabs
låsning, P. 2ZZ. D en  onde S t e d mo d e r ,  

P. 56.
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